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FORVARA BRUKSANVISNINGEN I PRODUKTENS OMEDELBARA NARHET!

Fore installation, justering eller underhéll av produkten ska man gora sig fortrogen med handbokens innehall. Givna
instruktioner ska foljas. Installatoren ska fylla i installationsprotokollet. Protokollet dr en forutsittning for att
tillverkarens garanti ska gilla.

Fyll i uppgifterna nedan. Dessa uppgifter maste vara tillgéngliga om en stérning uppstar pé utrustningen.

Bergviarmepumpens modell: Serienummer:

Rorforetag: Namn:

Installationsdatum: Tel.nr:

Elinstallator: Namn:

Installationsdatum: Tel.nr:
MARKNING:

CE-mirket ar tillverkarens deklaration for att produkten 6verensstimmer med EU-lagstiftningen. Gebwell Ab forsékrar att
produkten uppfyller alla krav i tillimpliga EU-direktiv. Syftet med CE-maérket &r att underlétta varors fria rorlighet inom
Europas inre marknad.
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1 GARANTI

Gebwell Ab
Patruunapolku 5, 79100 LEPPAVIRTA, tfn 020 1230 800, info@gebwell.fi

lamnar pé produkten

T3 Inverter virmepump | Gemini Inverter virmepump

en garanti avseende tillverknings- och materialfel, med innehall enligt nedan.

Garantitid och ikrafttriadande

En viarmepump beviljas tva (2) ars garanti rdknat fran produktens
inkdpsdatum. Det finns mojlighet att fa tre (3) rs tilldggsgaranti for
en vidrmepump. Tre ars tilliggsgaranti beviljas for en
bergvirmepump som é&r installerad av ett av Gebwell Ab
auktoriserat installationsforetag, om registreringen gors inom ett
halvar efter att pumpen installerades. Tilldggsgarantin géller inte
for eventuella till det geotermiska systemet horande tillbehor eller
andra systemdelar. Tidpunkten for garantins pabdrjande maste
styrkas med inkOpskvitto. Om kvitto inte kan uppvisas, anses
garantitiden ha inletts nir pumpen levererades frén fabriken. Om
det 4r mer &n en manad mellan virmepumpens
leveransdatum och fakturadatum, anses garantin bdrja en
ménad efter leveransdatum.

Installatoren/aterforséljaren av en bergvarmepump fyller i
installationsprotokollet for anvandningsobjektet och gér igenom det
tillsammans med kunden. Bada parterna bekriftar att de har gétt
igenom protokollet och godkénner installationen genom att fylla i
motsvarande information i registreringsformuléret pd Gebwell Ab:s
webbplats. Registreringen Okar garantitiden med tre &r. En
bekréftelse pd registreringen skickas till kunden via e-post. Om
nagon bekriftelse inte kommer, kan kunden begéra den separat fran
Gebwell Ab. Tilldggsgarantin dr inte 1 kraft om
installationsprotokollet inte har fyllts i p& vederborligt sétt.

Garantins innehall

Garantin inkluderar tillverknings- och materialfel som upptrider i
denna produkt, samt de direkta kostnader som uppkommer nér
produkten gors funktionsduglig.

Koparen svarar for eventuella fel som péd grund av
forvaringsforhéllanden orsakas produkten under tiden mellan
leverans- och driftsdttningsdatum, (se installations-, drifts- och
underhallshandboken, forvaring).

Begrinsningar av garantin

Garantin técker inte kostnader (resor, energi o.d.) orsakade av en
felaktig produkt, skador orsakade av en felaktig produkt, koparens
produktionsforluster, uteblivna vinster eller andra indirekta
kostnader.

Denna garanti ldmnas under forutsittning att produkten fungerar
under normala driftsférhallanden och att bruksanvisningen foljs
noggrant. Garantilimnarens ansvar dr begrdnsat enligt dessa
villkor, och darfor ticker garantin inte sadana skador som
produkten orsakar annat foremal eller nagon person.

Garantin ticker inte direkta person- eller egendomsskador som
orsakas av den levererade produkten.

Garantin forutsétter att man vid installationen har foljt géllande
bestimmelser,  vedertagen  installationsmetod och  av
produkttillverkaren lamnade installationsanvisningar.

Garantin ticker inte eller ar inte giltig om produkten anvinds pa
annat sétt 4n vad dimensioneringen kraver.

Kunden é&r skyldig att utfora en visuell kontroll av produkten fore
installation, och en uppenbart felaktig produkt far inte installeras.

Ett villkor for tilldggsgarantin &r att registreringen genomfors inom
ett halvar efter installationen.

Garantin innefattar inte fel som har orsakats

e  av att produkten har transporterats

e  ovarsamhet fran produktanvéndarens sida, 6verbelastning av
produkten, eller underldtenhet att folja driftsanvisningarna
eller att utféra service

e  forhdllanden som garantigivaren inte rader oOver, sdsom
spanningsvariationer (spanningsvariationer far uppga till hogst
+/- 10 %), aska, eldsvada eller olycksfall, eller reparationer,
underhéll eller konstruktionséndringar som har utforts av
andra dn auktoriserade underhallsforetag.

e av installation eller placering pé driftsplatsen som strider mot
installations-, drifts- och underhallshandboken, eller
installation av en felaktig produkt.

Garantin innefattar inte reparation av fel som saknar betydelse for
produktens funktionsduglighet, siasom ytliga repor. Garantin
innefattar inte normala justeringar av produkten som presenteras i
bruksanvisningen, besok i driftsinstruktionssyfte, skotsel- och
rengdringsatgérder eller arbeten som orsakas av att skydds- eller
installationsbestimmelser inte har f6ljts eller klarliggande av
sddana vid installationsobjektet.

Garantivillkor som ar gemensamt rekommenderade av Finlands
Metallindustriférening och Konsumentradet tillimpas till de delar
som inte uttryckligen har nimnts ovan.

Nagra av virmepumpens funktioner kraver en
mobildataforbindelse (3G/4G e.d.). Om vdrmepumpen installeras
pa en plats med dalig eller obefintlig mobildatatickning kan
Gebwell inte garantera att alla funktioner fungerar (t.ex.
fjarratkomst).

Gebwell svarar inte for att mobildata fungerar, och om du vill
forbattra funktionaliteten, t.ex. med forstiarkare, svarar inte Gebwell
for sddana kostnader.

Garantin upphér, om

e produkten repareras eller modifieras utan tillstand fran
Gebwell Ab

e produkten installeras eller anvénds eller underhalls mot
tillverkarens instruktioner (se bruksanvisningen)

e produkten anvinds for andamal for vilket den inte &r
konstruerad

e produkten forvaras i fuktigt eller pa annat sétt olampligt
tillstand (se bruksanvisningen).

Installationsanvisning for Gebwell T3 Inverter | Gemini Inverter



justeringsautomatiseringen av produkten édndras eller dess
egenskaper @ndras for att vara annorlunda &n originalet (t.ex.
genom att installera ett tillbehor som paverkar justeringen)
Atgirder om fel intriffar

Om ett fel visar sig under garantitiden, ska kunden utan drdjsmél
(normalt inom 14 dagar) anméla detta till den auktoriserade
Gebwell-aterforséljare som har salt produkten. D& ska man uppge
vilken produkt det ror sig om (produktmodell, serienummer), felets
art sa exakt som mojligt samt de forhallanden under vilka felet har
uppstatt och/eller visar sig. Garantiformuléret ska visas upp péa
begiran, ifyllt pd vedertaget sdtt vid Overtagandetillfillet.
Hanvisning i efterhand till anmélan under garantitiden &r inte giltig
om anmélan inte har gjorts skriftligt under garantitiden.

Anmailan ska goras omgéende efter att ett fel upptacks. Om anmélan
inte gérs omgaende, ndr koparen uppticker felet eller borde ha
upptackt det, mister koparen rétten att hianvisa till denna garanti.

Underhallstjéinst i Finland

Underhéllet under denna produkts garantitid och dérefter
genomfors 1 Finland av en av tillverkaren auktoriserad
underhéllsorganisation under virmepumpens hela ekonomiska
livslangd.

Hur en underhaéllsbestéllning gors

Garantireparationer, underhallsbegiranden och
reservdelsbestdllningar hinvisas i forsta hand direkt till den
auktoriserade Gebwell-aterforsdljare som har salt/levererat
produkten. Fore en underhallsbestéllning ska man kontrollera
foljande saker:

e lis installations-, drifts- och underhéllshandboken noggrant
och tdnk igenom om du vid anvédndning av utrustningen har
gétt till viga enligt anvisningarna

e  kontrollera fore en begdran om garantireparation att det
aterstar garantitid, 14s igenom garantivillkoren noggrant och
klarldgg produktens modell- och serienummer

e  alladelar som tillhdr en produkt som returneras ska finnas med
en produkt som returneras ska vara tillsluten sé att hantering
av den inte orsakar nagra oldgenheter for hélsa eller miljo.

v1-220012022

En produkt som byts pa garantin dr produkttillverkarens egendom.
Gebwell Ab forbehéller sig rétten att avgora hur, var och vem som
genomfOr en reparation eller ett utbyte som omfattas av
tillverkarens ansvar.

Gebwell Ab ansvarar inte for att en felaktigt installerad utrustning
havererar.

Endast en av Gebwell Ab anvisad yrkesman far reparera en
utrustning. Felaktiga reparationer och instéllningar kan orsaka fara
for anvindaren, att utrustningen havererar och att utrustningens
verkningsgrad  minskar. Besok av  aterforsdljare  eller
underhallsrepresentant ar inte kostnadsfri ens under garantitiden,
om en produkt maste repareras pa grund av felaktig installation,
reparation eller instéllning.



2 INSTALLATIONSPROTOKOLL:

Fore driftséttning ska virmesystemet kontrolleras enligt géllande bestimmelser. Kontrollen far enbart utfoéras av en for
uppgiften kompetent person. Installationsprotokollet ska fyllas i innan utrustningen verldmnas till slutanvéndaren. Ett ifyllt
protokoll ir ett villkor for att garantin ska gilla.

Kontrol- | Beskrivning Observera
lerat

KOLLEKTORSLINGA:
Rotationsriktningen kontrollerad
Systemet provtryckt

Systemet genomskoljt

Systemet avluftat

Kollektorslingas vétskeméngd
Kollektorslingas driftstryck bar
Filtret kontrollerat/rengjort

Nivakérl

Nivékirlets fortryck (0,5 bar)
Filter/flodesriktning

Sakerhetsventilen kontrollerad
Avstangningsventilen kontrollerad
Kollektorslingas langd m

- Om flera slingor finns, ange ldngderna m

Kontrollant datum

VARMESYSTEM:

Systemet fyllt

Virmesystemets driftstryck bar
Ackumulatorns slinga fylld/avluftad
(ackumulatortank med slinga)
Systemet provtryckt

Systemet genomskdljt

Systemet avluftat

Sakerhetsventil

Membrannivakarl

Membrannivakarlets fortryck

Filtret kontrollerat/rengjort
Tryckmétare

Avstangningsventiler

Fyllnadsventil

Bufferttank

Uppvarmningskretsarnas styrning instélld
Cirkulationspumpar

Pumparnas rotationsriktningar

Stélldon

Kontrollant datum

TAPPVATTEN:
Systemet fyllt

Systemet provtryckt
Systemet genomskdljt
Sakerhetsventil
Tryckmétare
Bufferttank
Varmvattnets cirkulation

Kontrollant datum

6 Manual for installation, driftsattning och underhall - Gebwell T3 Inverter | Gemini Inverter



Kontrol- | Beskrivning Observera
lerat

EL:

Fastighetens sékringar
Virmepumpens sékringar
Fasfoljd

Elmatning
Reglerkrets(ar)
Framledningsgivare
Rumsgivare
Utetemperaturgivare

Kontrollant datum

REGLERENHET:
Uppvéarmningskretsens rumsborvirde
Viarmekurvans lutning instélld
Minimiboérvardet for
uppvarmningskretsens framledningsvatten
Maximiborvérdet for uppvarmningskretsen
framledningsvatten

Kontrollant datum

ALLMANT:

Anslutningar enligt
installationsanvisningen

Kopplingars téthet

Utrustningen startad enligt anvisningen
Maskinens funktion Overvakad pa plats
under 30 minuter

Kontrollant datum

INSTRUKTION TILL
SLUTANVANDAREN:

Fylla pé vitska i kollektorslinga

Oka trycket i viirmesystemet

Stélla in uppvarmningens reglerkurva
Instruktion 1 anvéndning av  app-
anvindargrinssnittet

Kontrollant datum

OBS! Genom att registrera bergvirmepumpen inom ett halvar efter installationen far du fem ars garanti pa utrustningen.
Registrera den av dig installerade virmepumpen pad var hemsida www.gebwell.fi/rekisteroi-maalampopumppu/. Du kan
ocksa né registreringssidan genom att ldsa QR-koden nedan med din smarttelefon. Kontakta Gebwell Ab:s vixel 020 1230
800 om registreringen misslyckas.

www.gebwell.fi/rekisteroi-maalampopumppu/
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3 BERGVARME OCH
BERGKYLA

Ett  vilplanerat och korrekt ~ dimensionerat
bergvarmepumpsystem dr energieffektivt och har laga
driftskostnader. Med varmepumpen véirmer du bade
inomhusluften och tappvattnet effektivt. Under sommartid
kan man ocksd kyla ned inomhusluften med
varmepumpsystemet pa ett miljovanligt sétt.

3.1 Virmeenergi frain marken

En bergvirmepump samlar viarme frdn marken och
transporterar den till den byggnad som ska vdrmas upp.
Viarmen kan samlas antingen med ett rorsystem i en borrad
brunn, med rér som har installerats i markgrunden nira
markytan eller med roérsystem som har forankrats i botten
av en vattentakt.

Borrad brunn som vdrmekdlla

Vattendrag som virmekilla

Mer information om kollektorsystem och deras
dimensionering finns pa Gebwell Oy:s och Finlands
varmepumpforenings webbplatser.

www.gebwell.fi

www.sulpu.fi

3.2 Bergkyla

Den svala koldbararvitskan kan ocksa utnyttjas for
kylning av inomhusluften. Under sommartid far man
gratis kylenergi frdn marken med hjdlp av enbart en
cirkulationspump. Bergviarmepumpsystemet kan kopplas
till en flaktkonvektor 1 ventilationen eller till ett
golvvarme-/kylsystem avsett for kylning.

3.3 Virmepumpens funktionsprincip
En virmepump bestér av fyra huvudkomponenter

Foréngare
Kompressor
Kondensor
Expansionsventil

Den i markgrunden lagrade solvirmen samlas i
viétskeldsningen som cirkulerar i kollektorslingor.

I forangaren (4) dverlamnar koldbararvitskan sin energi
till kéldmediet, som binder virmeenergi nir den férangas.
Koldbararvitskan atergar till marken ca 3 °C svalare én
nir den kommer upp ur marken. Légsta temperatur hos
vitskelosningen far vara -5°C nir den kommer till
varmepumpen.

Koldbérarens tryck och temperatur héjs i kompressorn
(3). Koldmediet lagrar &ven den virmeenergi som orsakas
av kompressorns arbete.

Det varma koldmediet transporteras till kondensorn (2). I
kondensorn &verfors kdldmediets varmeenergi till vattnet
som genom sin cirkulation distribuerar virmeenergin till
husets virmesystem, och med hjélp av en véxelventil till
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det varma varmvattnet. Koldmediet kondenseras till
viétska nér den avldmnar sin virmeenergi i kondensorn.

Koldmediets tryck dr fortfarande hogt néir det
vétskeformiga koldmediet transporteras till
expansionsventilen (6). Koldmediets tryck sjunker i
expansionsventilen nir temperaturen minskar till ca -

10 grader. Expansionsventilen doserar genom insprutning
av ritt miangd koldmedium i fordngaren, dér den fran
koldbéraren dverforda varmeenergin forangar koldmediet
till gas.

v
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Bild: Beskrivning av funktionen - T3 Inverter virmepump

1 Varmepump

2 Kondensor

3 Kompressor

4 Forangare

5 Laddningspump
6 Expansionsventil
7 Kodlbararpump
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8 Vixelventil
9 Kollektor, markslinga

10
11
12
13

Kollektor, borrad brunn
Varmvattenberedare
Ackumulatortank
Varmvatten styrventil
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Bild: Beskrivning av funktionen - Gemini Inverter virmepump

1 Virmepump

2 Kondensor

3 Kompressor

4 Forangare

5 Laddningspump
6 Expansionsventil
7 Kodlbararpump

3.4 Uppvirmningsfunktioner

Tappvatten

Viarmepumpen producerar tappvatten baserat pa
mitgivaren (B3) som styr ackumulatorns funktion.
Tappvattnets temperatur  véljs med alternativen
Ekonomildge, Normallige eller Komfortldge. Genom
detta val kan man paverka midngden av varmvatten. Om
man véljer instdllningen Komfortlige kan virmepumpen
ocksd anvinda sig av en elpatron for produktion av
tappvatten.

8 Vixelventil

9 Kollektor, markslinga

10 Kollektor, borrad brunn
11 Varmvattenberedare

12 Ackumulatortank

13 Varmvatten styrventil

Uppvidrmning

Viarmepumpen producerar uppvarmningsvatten direkt till
fastighetens varmekrets. Reglerautomatiken formar
uppvarmningskurvan efter det borviarde som har stéllts in
for uppvarmningskretsens framledningsvatten, och
baserat pd mitning av  utetemperaturen. Av
framledningsvattnets borvirde bildar reglerenheten ett
borviarde for varmepumpen, och den frekvensstyrda
kompressorn stélls in pa korrekt varvtal for att halla
framledningsvattnets temperatur vid borvardet. Borvardet
paverkas ocksé av en rumsgivare.

Viarmepumpen  fungerar med  hdgsta  mojliga
verkningsgrad nér forhéllandena i vdrmesystemet och
kollektorslingan &r idealiska. Temperaturdifferensen
mellan virmesystemets framlednings- och returvatten ska
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vara 5-8 °C och mellan kollektorslingans framlednings-
och returvatten 3—4°C. Om temperaturdifferenserna
avviker fran dessa sjunker verkningsgraden och
besparingen blir mindre. Varmepumpens reglerenhet ser
till att temperaturdifferensen mellan virmebidrar- och
koldbararpump halls korrekt.

Fabriksinstillningar:
Temperaturdifferens for uppvarmning: 5 °C
Temperaturdifferens for produktion av tappvatten: 8 °C

Temperaturdifferens i kollektorslingan: 3 °C

3.5 Spartips

Viarmepumpen ska producera virme och tappvatten enligt
anvindares Onskemadl. Systemet forsoker uppfylla dessa
onskemal med alla tillgéngliga medel, enligt de instéllda
borvirdena.

Viktiga faktorer som paverkar energiférbrukningen &r
inomhustemperaturen, anvindningen av tappvatten,
temperaturnivdn av tappvatten, kvaliteten av husets
isolering samt den komfortnivd som 6nskas.

Beakta dessa faktorer ndr du &ndrar pa utrustningens
instéllningar.

VIKTIGT!

Golvvirmens och radiatorernas termostater kan inverka
negativt pd energiforbrukningen. De minskar flodet i
virmesystemet, och virmepumpen kompenserar detta
genom att hdja temperaturen i ndtet. Detta pdverkar
utrustningens funktion och gor att mer elenergi forbrukas.
Andamdlet med termostaterna dr enbart att reagera for
reglering av sd kallad gratisvirme (solen, virme alstrad
av mdnniskor, eldstdder etc.).

v1-220012022

4 VIKTIGT

Denna installationsanvisning beskriver sddana atgérder i
samband med installation och underhall, som man bor
overléta till yrkesmén.

Installationsanvisningen ska ldmnas i parmen med
kundens handbdocker.

Efter driftsdttning skickar virmepumpen automatiskt
telemetridata till Gebwell Smart-molnet. Datalagring i
molnet mojliggdr visning av utrustningens historikdata i
Gebwell Smart-kontrollrummet samt optimering av
systemet. Data kan ocksd anvindas for underhélls- och
produktutvecklingsdndamal.

4.1 Serienummer

Kom ihag att du behover alltid utrustningens serienummer
nir du kontaktar tillverkaren, eller vid kontakter for
underhall och assistans.

Viarmepumpens serienummer finns pé den typskylt som ar
fast ovanpd virmepumpen pé styrcentralens lock, under
frontplaten. Locket kan lyftas i framkant sa att det vilar pa
gangjirnen i bakkant.

T3 Inverter
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Gemini Inverter

Locket kan lésas i uppfillt ldge med spérren till vanster
vid bakkanten.

<

4.2 Sikerhetsanvisningar

Foljande sdkerhetsanvisningar ska beaktas vid hantering,
installation och anvéndning av utrustningen.

e Lyft inte utrustningen i andra punkter &n de som
anges 1 anvisningen

e  Virmepumpens metallkanter kan orsaka sar i
hianderna ndr man transporterar den. Anvand
handskar som skyddar mot skédrsdr under
transport.

e Bryt huvudstrommen till utrustningen fore alla
underhallsatgirder

e Aventyra aldrig sdkerheten genom  att
forbikoppla skyddsanordningarna

e Underhélls-/reparationsétgirder i utrustningens
kompressorenhet far endast utforas av behoriga
personer

e  Virmepumpen fér inte spolas med vatten

e Lat alla tickplatar vara pa plats vid installation
for att undvika vattenstink pa utrustningens
elkomponenter.

4.3 Farliga amnen
El

Det finns livsfarlig spinning i virmepumpens elektriska
delar. Ta ur enhetens stickpropp innan du &ppnar
styrcentralens eller kompressormodulens skyddsplat.

Koldmedium

Det finns skadligt och miljofarligt koéldmedium i
varmepumpen. Koldmediet finns i den hermetiskt
tillslutna koéldmediekretsen i kompressormodulen. Om
koldmediet ldcker ut i1 ett rum, ska rummet védras
omsorgsfullt.

Kollektorvitska

Frysskyddsblandningar som anvinds som
kollektorvdtska, sasom etanol, 4r lattantdndliga.
Vitskestiank pa huden ska undvikas.
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S LEVERANS OCH
HANTERING

5.1 Leveransinnehall
e  Gebwell T3 inverter / Gebwell

Gemini Inverter virmepump I st.
e Manual for installation, driftséttning och

underhall 1 st.
e  Utetemperaturgivare I st.
e  Rumsgivare I st.

e  Extern kdldbararpump (Gemini Inverter), 1 st.

5.2 Tillvalsutrustning

Ventilgrupp for pafyllning av kollektorslingan
Reglergrupp for uppvirmning

Bufferttank for tappvatten

Bufferttank for uppvarmning
Cirkulationspumpsats for tappvatten
Membrannivékérl for kollektorslingan
Membrannivakarl for uppvarmningen
Energimitning

5.3 Forvaring

Fore installation ska virmepumpen forvaras i ett torrt och
varmt utrymme, i sin leveransforpackning. Vid forvaring
i ett kallt och fuktigt utrymme kan det komma in fukt i
elkomponenterna, vilket i ett senare skede kan orsaka
problem i utrustningens funktion.

5.4 Transport

Det kan vara lampligt att avldgsna utrustningens
ytterplatar om utrymmena ar trdnga nér utrustningen tas in
i fastigheten. Man kan luta virmepumpen tillfélligt, men
den far inte lamnas kvar i lutande position under en léngre
tid, inte ens vid transport. Maximal lutningsvinkel &r 45°.
Viarmepumpen bor inte ldggas pa sidan. Om
virmepumpen dnda maste ldggas pa sidan, till exempel for
transport, kan kompressorenheten avligsnas medan
transporten pagar. Viarmepumpen fir dock inte
transporteras liggande pé rygg. Om man har varit tvungen
att luta virmepumpen, ska den sta i uppratt position under
minst tva timmar fore start sa att kompressorns smorjolja
hinner rinna till rétt plats. Varmepumpen fér enbart lyftas
av fran lastpallen. Transport till installationsplatsen ska
ske pa lastpallen.

5.5 Avligsna emballaget

Produkten ar emballerad pa sédant sitt att installationen
kan genomforas utan att plasten avldgsnas. Plastskyddet
kan behéllas som skydd for viarmepumpen fram till
driftséttningen.

e  Forsdkra dig om att du har fatt ritt produkt och
ritt utrustning.

e Flytta viarmepumpen till nédrheten av den
planerade installationsplatsen.

v1-220012022

e Lyft av virmepumpen frén lastpallen.

e Justera vdrmepumpen till en stabil, végrit
position med justerbara fotter.

e Se till att stommen (utom justerbara fotter) inte
ar i kontakt med byggnadens konstruktioner.

5.6 Instruktioner for dtervinning av en
avvecklad virmepump

Viarmepumpens koldmedier maste avldgsnas av en
auktoriserad koldmedieinstallator.

Vi rekommenderar regenerering av kdldmedierna. I annat
fall maste koldmedierna kasseras som farligt avfall i
enlighet med lokala foreskrifter.

Vitskorna inuti 16sningen och laddningskretsen maste
atervinnas pa lampligt sétt.

Viarmepumpsoljorna samlas in och bortskaffas som farligt
avfall i enlighet med lokala foreskrifter.

Den tomda varmepumpen kan aterldmnas till
mottagningsstillet for el- och elektronikavfall.

5.7 Hantering av skalplitarna

Hantering av frontluckan

For att Oppna virmepumpens lucka, lyft luckan och dra
den mot dig. Lyft kan underléttas genom att lyfta i
nederkanten med fotspetsen. Hall fast stadigt i luckan sa
att den inte faller mot dig.

Vid atgdrder inne i utrustningen ska virmepumpens
frontlucka lyftas bort. Luckan sitts tillbaka pa sin plats
genom att luckans nederkant lyfts sa att ldppen i luckans
nederkant gir in i den avsedda Oppningen i
viarmepumpens bottenplatta och ldppen i luckans dverkant
lagger sig pa sin plats vid dverkanten av virmepumpen.
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T3 Inverter

Gemini Inverter

Hantering av sidoplatarna

)
Viarmepumpens sidoplatar kan tas bort for att underlitta /

underhallsarbeten.

Avldgsna frontluckan innan sidoplatarna tas bort.
Sidoplatarna avldgsnas genom att forst oppna skruvarna i
apparatens fram- och bakkanter och sedan dra sidoplaten
at sidan.

T3 Inverter
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Lossa styrcentralens lock

Styrcentralens lock dr fastsatt med sexkantskruvar. En
ringnyckel eller hylsnyckel med nyckelvidden 6 mm &r
nodvéndig for att 6ppna locket.

T3 Inverter

Gemini Inverter

v1-220012022

Oppna kylmodulen

For att underldtta underhallet av varmepumpen kan

varmepumpens kylmodul 6ppnas framifran, frén sidorna
och bakifran.

T3 Inverter
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5.8 Virmepumpens placeringsplats Gemini Inverter virmepump

Vid placering av virmepumpen ska man beakta nagra
faktorer ~ som  hdnfor  sig  till  sdkerheten,
anvéndarvénligheten och enkelt underhall.

200

Temperaturen pé platsen ska vara mellan +5° och +30°C. allll_
Installationsplatsen ska ha tillfredsstédllande ventilation. 60 ) 60
Om luftfuktigheten &r for hog 1 utrymmet, kommer det att
kondenseras vatten pé kollektorslingans kalla rordelar.

Det maste finnas en golvbrunn i installationsutrymmet for
virmepumpen.

Viarmepumpens kompressor avger ljud som kan forflytta
sig genom husets konstruktioner till dvriga utrymmen. Vi
rekommenderar anvindning av flexibla delar i
roranslutningarna. Varmepumpen ska placeras sa att dess
ljud inte &dr stérande i bostaden. Vid behov kan man
ljudisolera véggstrukturerna mellan vdrmepumpens
placeringsplats och bostaden ytterligare samt montera
extra gummikuddar under virmepumpens fotter.

800

Vi rekommenderar att virmepumpen placeras i ett separat
tekniskt utrymme. Man kan begrdnsa spridningen av
ljudet i strukturerna bl.a. med golvstrukturer pa
installationsplatsen. En separat golvgjutning som isoleras
frén byggnadens 6vriga delar forhindrar 6verforing av ljud
till bostadsutrymmen via golvet.

Framfor vdrmepumpen ska reserveras minst 800 mm
underhallsutrymme sé& att kompressorenheten kan tas ut
for service. Av samma skél far installation inte ske lidgre
an golvytan. Fritt utrymme ska ldmnas bakom
varmepumpen for att undvika att eventuella vibrationer
overfors.

T3 Inverter virmepump

3
3

60 60

800
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6 MATT OCH

RORANSLUTNINGAR

6.1 Roranslutningar

T3 Inverter

Gemini Inverter

BOL)

7%

W2 woi

[
E
O
[y
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T3 Inverter Gemini
Inverter
BO1 Kollektorslinga 35 mm 35 mm
ut
BI2 Kollektorslinga 35 mm 35 mm
in
WOl Virmebirare 35 mm 35 mm
fram
WI2 Virmebirare 35 mm 35 mm
retur

6.2 Virmepumpens matt

T3 Inverter framifran

970

640

T3 Inverter fran sidan
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Gemini Inverter framifrdn Installationsmatt roranslutningar Gemini Inverter
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6.3 Virmepumpens konstruktion

T3 Inverter

Styrcentral:

- Huvudbrytare Q1

- Elmaétare EM1

- Frekvensomformares brytare
F1

- Koldbérarpumpens  brytare
F2

- Laddpumpens brytare F3

Automatik:

- Frekvensomformare
Reglerenhet TC1

- IO-expansionsmodul TC1.1
- Lockets lasregel

Kylmodul:
(Inverterkompressor)

- Laddpump Q9

- Koldbérarpump Q8

- Kompressor K1

- Kondensor LS2.1

- Foréngare LS1.1

- Elektronisk expansionsventil
- Filtertork
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Gemini Inverter
Styrcentral:

- Huvudbrytare Q1

- Elmaétare EM1

- Frekvensomformares brytare F1
- Koldbararpumpens brytare F2

Automatik: Intern, nedre kylmodul
~ Reglerenhet 2 (TC2) - Laddpumpens brytare F3
. Intern, nedre kylmodul
- Modbus RTU-expansionsmodul 2 Kéldbérarpumpens brvtare F5
(tillbehir) - TPuripens bry

Extern, vre kylmodul
- Laddpumpens brytare F6
Intern, 6vre kylmodul
- Automatikens brytare F10
Frekvensomriktare Ul

- Reglerenhet 1 (TC1)

- Modbus RTU-expansionsmodul 1
(tillbehor)

- IO-expansionsmodul (TC1.1)

Kylmodul 2:
(ON/OFF-kompressor)

- Mjukstartare U2

- Motorskydd F4

- Laddpump Q9.2

- Kompressor K2

- Kondensor LS2.2

- Foréngare LS1.2

- Elektronisk expansionsventil
- Filtertork

Kylmodul 1:
(Inverterkompressor)

- Laddpump Q9.1

- Koldbérarpump Q8.1

- Kompressor K1

- Kondensor LS2.1

- Forangare LS1.1

- Elektronisk expansionsventil
- Filtertork

- Justerbara fotter, 4 st.
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6.4 Virmepumpens givare

I virmepumpen finns inbyggda temperaturgivare for
funktion och for métning. Givarna ar fastsatta i
komponenter och isolerade mot yttre virme. En del givare
ar placerade i kompressorenheten.

B21 Laddning av uppvarmingsvatten (uppvarmning ut)
B71 Laddning retur (uppvarmning in)

B91 Kollektorslinga in

B92 Kollektorslinga ut

B81 Hetgas

B85 Suggas

T3 Inverter

Gemini Inverter
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7 RORINSTALLATION

7.1 Allmant

Symboler som anvinds i diagrammen:

SYMBOL

NYCKEL

Avstangningsventil

Avluftare

Backventil

Smutsfilter

Séakerhetsventil

Cirkulationspump

Kompressor

Expansionsventil

Omkopplingskulventil

Styrventil

Injusteringsventil

Temperaturgivare

Tryckmatare

Expansionskéarl

A (D @[3 korol 3 |G & |8 T |

Varmevaéaxlare

v1-220012022

Rorinstallationer ska utforas enligt gillande foreskrifter.
Rorsystemet far inte anslutas till utrustningen genom
16dning/svetsning, for att utrustningens invéndiga givare
inte ska skadas. Anslutning ska utféras med godkénda
press- eller klamkopplingar.

T3 Inverter och Gemini Inverter virmepumpar ir inte
utrustade med avstdngningsventiler, och for att underlatta
underhéllet maste dessa installeras omedelbart utanfor
utrustningen.

Ett filter (smutsfilter) ska installeras i laddningskretsens
och kollektorslingans returvattenrdr, sa att fororeningar i
nétet inte hamnar i virmevéxlaren och tipper till den. En
avstiangningsventil ska installeras néra filtret s att filtret
kan rengoras enkelt.

Om det finns flera virmepumpar i systemet, eller en Ge-
mini virmepump, ska aggregatspecifika backventiler in-
stalleras i laddningskretsen och kollektorslingan. Back-
ventiler forhindrar felaktig vétskecirkulation i systemet.
Se kopplingsanvisningarna for information om installat-
ion av backventiler.
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T3 Inverter
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7.2 Kollektorslinga
Vid anvindning av PEM-r6r 40x2,4 PN6,3

Utrustning Rekommenderad | Rekommenderat
lingd (m) hos | aktivt
kollektorrér som | borrningsdjup
forlaggs i ytjord (m)

T3 Inverter 800-2 500 360-1 000

Gemini Inverter 1 600-5 000 720-2 000

Innan virmepumpen

installeras, spola ur
kollektorslingans ror eventuella fororeningar som kan ha
uppstétt under monteringen.

Anslutningssdtt for kollektorslingan ska véljas innan
utrustningen stélls pa plats.

e  For att undvika kondensering, isolera alla
kollektorror i fastigheten med isolermaterial
med slutna celler.

e Anvind gummiisolerade rérklammer vid
rorfésten.

e Anteckna kollektorvitskans typ och fryspunkt i
installationsprotokollet.

e Montera avstingningsventiler pa
roranslutningarna s nira virmepumpen som
mojligt.

v1-220012022

Virdena dr riktgivande exempelvérden. Innan installation
paborjas ska noggranna berdkningar av fastighetens
vdrmebehov genomforas.

Rekommenderad 1dngd hos en slinga i kollektorslingan &r
hogst 500 m. Om flera kollektorslingor behdver
installeras, ska de delas upp i flera slingor och kopplas
parallellt. Anslutningen ska ske s& att det 4r mojligt att
balansera slingornas floden.

For att undvika luftfickor ska kollektorrdren ha konstant
stigning mot virmepumpen. Om detta inte &r mdjligt, ska
avluftningsventiler installeras i hogpunkterna.
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e  Se till att vatten inte kan rinna ned pa
virmepumpen eller in i elutrustningen under
drift.

e Anvind enbart membrannivéakérl i
kollektorslingan. Anvindning av
nivaexpansionskéarl rekommenderas inte.

e Kontrollera membrannivékérlets
forladdningstryck innan systemet tryckstts.
Fortrycket ska kontrolleras nér kretsen ar 6ppen.

e Anslut kollektorslingans ventilgrupp med
expansionskarl enligt bilden. Pilen pa
ventilhuset ska peka i flodesriktningen.

e Kollektorslingan ska tryckprovas med 3 bar
under minst 30 minuter.

e [ kollektorslingan ska anvéndas enbart
anslutningsdelar som ar avsedda for kalla
forhallanden.
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Anslutningsinstruktioner
T3 Inverter-virmepumpen har en inbyggd kéldbararpump.

T3 Inverter

=
(%o )L ]

i D< BO1

H><H
X

Gemini Inverter

Gemini Inverter-virmepumpen har tvd kylmoduler. Den
nedre modulen har en inverterstyrd kompressor med en
inbyggd koldbdrarpump. Den &vre modulen har en
ON/OFF-kompressor utan inbyggd kdldbdrarpump,
pumpen installeras i stéllet utanfor utrustningen. Montera
koldbararpump pa kollektorslingans returrdr néra
virmepumpen, mellan  avstingningsventilen  och
virmepumpen enligt installationsanvisningarna for
pumpen. Se avsnittet om elanslutning, punkten
Elanslutningar -> Anslutning av extern koldbdrarpump

,,,,,,,,,,,,,,,,,,

BI2

Den externa (standard) koldbararpumpen ingér i
standardleveransen av virmepumpen.

Installera kollektorpumpen (GP16) enligt
monteringsanvisningen for cirkulationspumpen i ndrheten
av kollektorslingans returrér (EP14-XL6) och (EP15-
XL6) mellan virmepumpen
och avstangningsventilen (se bild).
I vissa lander ingar inte koldbérarpumpen i leveransen,
se foljesedeln.
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Installation av kollektorslingan till flera slingor

Vid anvéndning av flera kollektorslingor ska
avstingnings- och reglerventiler installeras i samtliga
slingor. Vid installation av reglerventiler ska man fo6lja
tillverkarens anvisningar. I varje fall ska ventilerna
installeras sa att det &r litt att anordna instéllning och

kontroll, och s att frysning forhindras. Slingorna avluftas
en at gangen och flodet justeras i forhallande till
slingornas ldngder. Strdva efter att anvénda lika langa
kollektorslingor.

ol

— . @

Bergkyla

Bergkyla fungerar bést nér virmesamlingen ar anordnad
ur en borrad brunn. Temperaturen i en slinga som &r
monterad i markgrunden eller i en vattentdkt kan under
sommaren stiga s& hogt att kylningen inte blir tillrackligt
effektiv. Luften i kollektorslingan maste kunna stiga fritt
till nivakarlet. Avluftningen ska alltid anordnas i
kollektorslingans hogsta punkt. Om man tvingas koppla
kylelementet till kretsens hogsta punkt, ska avluftning
anordnas via kylelementet.

v1-220012022

%g

Kylning kan styras/regleras med kyltillbehoret
GWPOL945C som finns tillgénglig till virmepumpen.
Aven fastighetsautomationen eller ett
ventilationsaggregat kan styra den i viArmepumpen
inbyggda  koldbararpumpen. Se  instruktioner i
elkretsschemat.
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7.3 Virmebirarkrets

Virmesystemet reglerar inomhustemperaturen med hjélp
av regulatorn och exempelvis radiatorer, golvvdrme,
ventilation eller fldktkonvektorer.

e Innan virmepumpen installeras, spola ur
viarmesystemets ror eventuella fororeningar som
kan ha uppstétt under monteringen.

e Installera nddvéndiga skyddsanordningar, filter,
avstdngnings- och backventiler.
Avstingningsventiler ska monteras sa néra
varmepumpen som mojligt.

e Vi rekommenderar att installation genomfors i
ett slutet vdrmesystem tillsammans med
membrannivakarl.

e Se till att vatten inte kan rinna ned pa
virmepumpen eller in i elutrustningen under
drift.
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Produkten ska skyddas mot Overtryck med en
sékerhetsventil. Sakerhetsventilens
Oppningstryck far vara max. 0,6 MPa (6,0 bar)
och ventilen ska monteras pa vidrmesystemets
returrdr. Sakerhetsventilernas skvallerror bor
ledas till ndrmaste golvbrunn. Skvallerroret ska
monteras sd att vattnet kan l&mna rdret utan
hinder.

Anslutning till ett system som dr forsett med
termostater forutsétter att alla radiatorer forses
med forbigangsventil eller att termostater
avldgsnas sa att tillrackligt flode sékerstills. Se
uppgift om utrustningens minimifldde i tabellen
Tekniska data.
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Anslutning av virmesystemet
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Gemini Inverter
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Bufferttank i virmesystemet

Om virmesystemets vétskevolym ar for liten i férhallande
till virmepumpens effekt, ska man anvénda en bufferttank
for uppvirmning 1 virmesystemet. Den inbyggda
cirkulationspumpen f6r uppvarmning fungerar som
varmesystemets pump.

OBS! Sdkerstdll minimiflodet i utrustningen med en
forbigangsventil eller genom att limna ett tillrickligt
antal 6ppna kretsar i virmekretsen. Utrustningsspecifika
minimifloden hittar du i tabellen Tekniska data.

Virmesystem med extern cirkulationspump for
uppviarmning och med bufferttank

Om vérmesystemet krdver en extern cirkulationspump,
ska pumpen dimensioneras efter virmesystemets behov.
Om virmesystemets vitskevolym ar for liten i forhallande
till virmepumpens effekt, kan man anvénda en bufferttank
for uppvarmning i virmesystemet.

For att sékerstélla virmen till ventilationsaggregatet ska
eftervirmning av vattenburen ventilation anslutas med
bufferttank  och  extern  cirkulationspump  for
uppvarmning.

Flera virmesystem

Om det i fastigheten finns virmesystem som anvénder sig
av olika temperaturer, till exempel radiatorvdirme och

golvvdrme, anvinder man en extra uppvarmningskrets.
Kretsen med den hogsta temperaturen ansluts alltid som
krets 1 och kretsen med lagre temperatur som krets 2.

7.4 Tappvattensystem
Eventuellt tappvattensystem ska anslutas enligt planen.

Tappvattensystemet ska forses med en sékerhetsventil pa
max. 10bar, och denna ska monteras pa
kallvattenledningen enligt bilden. Sékerhetsventilernas
skvallerrér  bor ledas till nédrmaste golvbrunn.
Skvallerroret ska monteras sé att vattnet kan fritt floda ut
ur spillroret.

Tappvattnets sdkerhetsventil brukar sd gott som alltid
licka ndr man slutar anvdnda stdrre méngder av
varmvatten. Lackaget orsakas av virmeexpansionen hos
det kalla vattnet och av tryckslag. Sakerhetsventilens
lickage kan  forhindras genom att man i
tappvattensystemet installerar ett nivakérl som utjimnar
tryckvariationer och forhindrar tryckslag.

Viarmepumpens varmvattenberedare dr forsedd med en
koppling for varmvattencirkulation. For att garantera
beredarens funktion ska man stilla in cirkulationens flode
noggrant. Ett for stort flode forsvagar
temperaturskiktningen i virmepumpens interna beredare
och forsdmrar systemets funktion.
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Tappvattenanslutningar
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Anslutningar for tillskottsvirmekdlla
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8 ELANSLUTNINGAR

8.1 Allmant

Viarmepumpen ansluts till ett elndt med 400 V (50 Hz).
Strommen till virmepumpen far inte tillkopplas forrdn
varmepumpens viarmekretsar ar fyllda med vatten. Annars
kan pumpar, skyddsutrustning eller kompressorn skadas.

Om eldrivna tillbehor ansluts till virmepumpen, far enbart
en behorig elinstallator utfora kopplingsarbetet.

e  Virmepumpen ska kopplas loss innan
isoleringsmitning gors i fastigheten.

e  Virmepumpens kretsschema finns i slutet av
handboken.

e  Virmepumpens sékring ska vara av C-typ
(trég).

e Kabelforlaggning till virmepumpens elektriska
tillbehor utfors fran baksidan via styrcentralens
genomforing.

e  Givar- och datadverforingskablar fér inte
forlaggas intill starkstromskablar.

Elutrustning som ingér i leveransen

Tillsammans med virmepumpen levereras den nedan
angivna standardutrustningen, som ska installeras och
anslutas enligt anvisningen i samband med installation av
Ovrig utrustning.

T3 inverter:

e  Utetemperaturgivare
e Rumsgivare
e  Givare for varmvattenberedare

GEMINI inverter:
e  Utetemperaturgivare
e  Rumsgivare
e  (ivare for varmvattenberedare
e  Extern kdldbéararpump (6vre kylmodul)

8.2 Elmatning

En separat genomfOring i styrcentralens bakkant ar
reserverad for elmatningen.  Sidkerstdll  kabelns
dragavlastning genom att dra at titningshylsan.
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8.3 Anslutning av givarna

Anslut givarna enligt instruktionerna nedan innan
virmepumpen startas. Vid leveransen ligger givarna i
handbokspéarmen. Givarna ar markta med
positionsbeteckningar. Givarna kopplas till
varmepumpens reglerenhet. Reglerenheten &r placerad
bakom styrcentralens frontplat.

Utetemperaturgivare (B9)

Placera givaren pé en skuggig plats pa en vigg mot norr
eller nordost. Givaren ska inte monteras néra fonster eller
dorrar.

Anslut utetemperaturgivaren (B9) till kopplingarna X9
och M pé reglerenhet T1.

:_ '''''''' \}Ewgpbﬁé-i :_éﬁére_u ''''''''''''' _:
(F—rm—
3 I T g HEK i
17| x10 I i |
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| |O= i |
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I I I
I I i
Lo I i

TEE

TC11 ’

e |

Rumsgivare (BS)

Placera rumsgivaren pa en central plats i
boendeutrymmena. Rumsgivaren ska vara ansluten till
reglerenheten innan virmepumpen startas.

Rumsgivaren visar rumstemperaturen i varmepumpens
anvéandargranssnitt, och reglerar rumstemperaturen.
Rumsgivarens inverkan pa inomhustemperaturen kan
dndras frén anvéndargréanssnittet.

Vid leverans fran fabriken &r rumsgivarens inverkan
avstingd. Om rumsgivaren inte ansluts ska den avldgsnas
ur instdllningarna.

Rumsgivarens placering:
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VARMEPUMP —I !_EXTERN

Anslut rumsgivaren (B5) till kopplingarna X8 och M pé | 7 Il I
reglerenhet T3. I I I
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Gemensam framledningsgivare (B11)

Gemensam framledningsgivare installeras i system som
forses med elpatroner i beredaren eller en extern
tillskottsvarmekalla (olja, gas, fjdrrvdrme, elpanna etc.).
Givaren monteras pd virmesystemets gemensamma
Varmvattenberedarens dvre givare (B2) framledningsror efter tillskottsvirmekéllan. Givarens
funktion &r att styra tillskottsvarmen.

Varmvattenberedarens Ovre givare monteras i den Ovre
givarfickan pa beredaren.

;_ '''''''' Q;?RhEp'uTaé-: :_éx_rénﬁ ''''''''''''' _:
:_ ________ {m—RiEph]r;-: i'_éEéR_N _____________ _: i X1 i i
. X1 . . I M 1 |
| ] 11 | . .
| 82| i | e B i
i X2 i i | x3 L :
: s : [ I |
FLS H ! i | I | i
: oM :: : [ Q X4 N i
i B I ! i |F |+5vDC '
IO LX I [ ! I !
i | [+5v0C i i : . !
i | | | I J . .|

Wb |

P1eS) | o)

Varmvattenberedarens nedre givare, funktion (B3)

Varmvattenberedarens nedre  givare monteras i
givarfickan mitt pa eller nedtill (1/3 fran botten) pa
beredaren.
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Framledningsgivare for kaskadstyrning (B10)

Framledningsgivare for kaskadstyrning installeras i
system med flera virmepumpar som virmeproducent.
Gemini-utrustningar forses alltid med framledningsgivare
for kaskadstyrning. Givaren monteras pa kaskadens
gemensamma framledningsror till vdrmesystemet fore
eventuella tillskottsvirmekallor. Givaren anvénds for en
maétfunktion som styr kaskaden.

r VARMEPUMP -l !_EXTERN R

LLIB10 ]

]
Mo —

TC1.4: T
=

(K6)

TC1: T10

I
LT D ol

N
VARMEPUMP ' - EXTERN
JL

8.5 Anslutning av vixelventil (Y3)

Viarmepumpen kan utrustas med en extern véxelventil for
styrning av varmvatten och uppvirmning. Anslut den
externa vixelventilen till virmepumpens styrcentral enligt
bilden.

Om det &r frdgan om ett kaskadsystem, kan det finnas tva
vaxelventiler i systemet.

v1-220012022
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Q14

8.6 Frekvensstyrd tillskottsvirme,
elpatroner i ackumulatortanken

(K28/K29)
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8.7 Reglerad tillskottsvirme,
tillskottsvirmekiilla (Y27)
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8.8 Anslutning av cirkulationspump for
tappvatten

Cirkulationspump Q4 for tappvatten kan anslutas till
reglerenhetens elektriska styrning. Cirkulationspumpen
fungerar alltid enligt fabriksinstéllningen nar ON-ldge har
valts som funktionssétt for tappvatten.
Cirkulationspumpens styrsitt kan ocksd dndras sé att
pumpen styrs av ett tidsprogram. Andringen gor man fran
viarmepumpens anvandargrinssnitt.

OBS! Reldutgangens maximala belastningsstrom dr 1,5 A
(230 V AC).

Styrningen av cirkulationspumpen ansluts till kopplingen
Q14 i expansionsmodul TCI.1.

8.9 Uppfoljninglarm

Det ar mojligt att fa ett uppfoljninglarm fran
virmepumpen vid eventuella storningar.
Uppfoljninglarmet ges fran en potentialfri kontakt pa
reglerenhetens reld K10. Anvénd en 2-ledarkabel med en
ledararea av minst 0,5 mm?.

TC1: T10

318

Q22
2
2

Q33
3
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8.10 Anslutning av extern koldbararpump
(GEMINI)

En styrsignal fran virmepumpens reglerenhet TC2 ansluts
till den externa kdldbararpumpen.

ir ______ \}x_m;&iﬂp"i :_E'x?zki ''''''''''''''' _:
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! XS I !
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! I !
! I !
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___________________ |

8.11 Extern styrning for koldbirarpump

Koldbararpumpen kan startas med en extern potentialfri
signalkontakt. Signalkontakten ansluts till
kopplingarna T3, +24 V, och TS, DU1, pa reglerenheten.
Funktionen kan anvindas for passiv kylning.

Viarmepumpens interna koldbararpump startar nér
kontakten sluts.
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8.12 Anslutning av tillbehor

Anslutningsinstruktioner for tillbehor finns i produktens
egen installationsanvisning.
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8.13 Anslutning av expansionskort

Tillbehor som kriaver en expansionsmodul ansluts till
reglerenheten via ett kontaktdon som sitts fast pa
moduldnden, eller via kabel. Satt forst fast kontaktdonet
pa den losa expansionsmodulen, och sitt sedan fast
modulen pd DIN-skenan. Tryck fast kontaktdonet pa
reglerenheten ndr modulen sitter fast pa DIN-skenan.
Skyddsplasten framfor kopplingen ska avldgsnas innan
reglerenheten sétts pa sin plats.

Kontaktdon pé reglerenhetens gavel:

8.14 Anslutning av extern uppvirmnings-
pump

En extern cirkulationspump kan installeras i den forsta
uppvarmningskretsen. Den externa cirkulationspumpen
kan  anslutas  till ~ vdArmepumpens  styrning.*
Cirkulationspumpen arbetar enligt fabriksinstéllningen
alltid ndr ON-lige har valts som funktionssitt for
tappvatten. Sommarstoppet  stdnger av  pumpen
programmdssigt om driften ar aktiv.

*  Strémforsorjningen  till  virmepumpens  externa
cirkulationspumpar ska tas fran gruppcentralen.
Gruppcentralen ska vara utrustad med en kontaktor som
styrs av en virmepumpsregulator. Den externa
styrspdnningen ska vara markerad pd kontrollpanelen.
Dimension pd kontaktor och stromférsorjning enligt
pumpens tekniska virden.Elforsérjningen till den externa
uppsamlingspumpen kommer alltid fran fastighetens
gruppcentral.
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8.15 Reglergrupp for uppviarmning
(tillbehor)

Reglergruppen for uppvarmning ar ett tillbehor till
virmepumparna T3 Inverter och Gemini Inverter, som
kan anvéndas for att styra en andra uppvarmningskrets.
Reglergruppen for uppvarmning levereras separat i ett
eget produktpaket. Reglergruppen for uppvarmning
innehéller reglerenhetens expansionskort och en
fabriksmonterad blandningsgrupp.

Installera reglergruppen for uppvdrmning enligt den
anvisning som levereras tillsammans med produkten.

8.16 Kaskadanslutning

Flera virmepumpar kan anslutas till ett kaskadsystem. I
systemet fungerar en enhet som master och andra enheter
som slavar. Masterenheten fungerar alltid som ledare for
systemet och alla externa givare ansluts alltid till
masterenheten. Enhetsspecifika véxelventiler, externa
styrfunktioner for kompressorer, larm och Modbus-
filtbuss ansluts enhetsspecifikt. Ovriga enheter
konfigureras som slavenheter och ges en egen
enhetsadress.

TC1| CE- F——2
T15| CE+ —1]_

2

TC2 é‘}
CE- 2

T15 | CE+ —1]_

TC3| CE-
T15| CE+

]

8.17 Installation av Modbus-faltbusskort

En Modbus-féltbussmodul ansluts till ett kontaktdon som
fasts 1 danden av modulen pé reglerenhetens vénstra sida.
Satt  forst fast  kontaktdonet pd& den 10sa
expansionsmodulen, och sétt sedan fast modulen pa DIN-
skenan. Tryck fast kontaktdonet pé reglerenheten nér
modulen sitter fast pA DIN-skenan. Skyddsplasten framfor
kopplingen ska avldgsnas innan reglerenheten sétts pa sin
plats.

9 FYLLNING och LUFTNING

9.1 Fyllning av virmesystemet

Systemet ska vara tithetskontrollerat innan det fylls med
vitska.

Fyll  ladd-/uppvdrmningskretsen = via  systemets
fyllnadsventil. Oppna avluftningsventilerna si att luften
kan ldmna systemet medan fyllning péagéar. Sting
tomningsventilen nér det inte 1&ngre kommer ndgon luft
ur ventilen. Trycket borjar oka efter en stund. Sting
fyllnadsventilen nér trycket &r pa ritt niva.

Avlufta systemet omsorgsfullt via avluftningsventilerna.
Upprepa fyllningen och avluftningen tills all luft &r borta
och trycket &r korrekt.

9.2 Fyllning av kollektorslingan

Fyll kollektorslingan med en blandning av vatten och
koldbéararviétska som ar frostskyddad ned till minst -15 °C.
Miljovinlig bioetanol bor anvdndas som koldbérarvétska.

Fyllning utfors via pafyllningsgruppens ventiler C och D.
Ventil A ska vara stingd under fyllning och avluftning.

Fyll systemet med ren koldbararvétska. Se till att inget
skrdp stiger upp i sugroret fran behéllarens botten. Vid
cirkulation av vidtska med en extern fyllnings-
/avluftningspump, se till att vitskan inte pumpas in som
skum i systemet. Anvind vid behov tvéd stora kérl sa
forhindrar du att mikrobubblor kommer in i
kollektorslingan. Det kan vara besvérligt att fa ut vétska
med skummande  mikrobubblor ur  systemet.
Mikrobubblor kan orsaka storningar i utrustningens
funktion.

Kollektorslingan trycksétts genom anvéndning av en
extern tryckstegringspump (I). Pumpen ansluts till
ventilerna C enligt bilden. Anvéind en kraftig slang eller
ett ror med en diameter av minst 30 mm. Sténg ventilen A
nér trycket i kollektorslingan okar. Se till att inget skrép
fran kérlets botten kan stiga upp i1 sugroret. Hall ett 6ga pa
kollektorslingans manometer H, trycket far inte dverstiga
2 bar.

Rengoér filtret innan virmepumpen startas. Sting
ventilerna A och B, Oppna filter E. Rengor filtrets sil
under rinnande vatten. Sting filtret och 6ppna ventilerna
A och B.
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9.3 Tryckprovning av kollektorslingan

Tryckprovning av den fyllda kollektorslingan ska
genomforas pd foljande sdtt: hdj trycket till
konstruktionstryck och kontrollera trycket efter en
halvtimme. Om trycket har sjunkit efter halvtimmen, finns
det en licka i systemet. Atgirda eventuella lickage och
upprepa tryckprovningen. Nar tryckprovningen har gett
lyckat resultat, anteckna det som genomfort i
Drifisdttningsprotokollet.
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10 KONTROLLER INNAN

VARMEPUMPEN KORS
IGANG

Vid leverans &r vdrmepumpens alla strombrytare i
STOPP-lage.

Innan virmepumpen startas igdng ska man forsakra sig
om att

e kollektorslingan &r fylld med frostbestindig
vitska

e virmepumpens laddkrets &r fylld med vatten

e ladd- och kollektorkretsarna &r omsorgsfullt
avluftade

e cxterna temperaturgivare &r anslutna och
kopplade till systemet enligt schemat

e clanslutningarna dr korrekt utférda

10.1 Avluftning av laddkretsen med
varmepumpens egen laddningspump

Niér systemet har avluftats med extern utrustning kan de
sista luftresterna cirkuleras bort med den interna
laddningspumpen.

1. Gétill HUVUDMENY -> tryck pé rullen

2. Gatill UNDERHALLSMENY -> tryck pa rullen i
tre sekunder

3. Ange koden 2000 vid punkten LISTA for att
Oppna menyn

4. Gatill FUNKTIONSTEST -> tryck pé rullen

Fran underhéllsmenyn kan laddningspumpen koras
elektriskt i olika hastigheter, sd att luften avldgsnas ur
systemet.

Start av laddningspumpen
MATARPUMP: AUTO / 0-100%

AUTO = fabriksinstillning > reglerenheten styr pumpen
efter instéllningarna for tappvatten och uppvirmning

0-100 % = du kan 6ka pumpens varvtal elektroniskt for att
underlitta avluftning

OBS! KOM IHAG ATT I SLUTET AV TESTNINGEN
VRIDA ALLA TESTER TILL AUTO-LAGE.

OM NAGON FUNKTION BLIR KVAR I ELEKTRISK
MANUELL DRIFT, KOMMER UTRUSTNINGEN
INTE ATT FUNGERA KORREKT.

Testning/vixling av vixelventil for avluftning

Genom vixling av véxlingsventilen mellan ON/OFF-
positionerna ndgra ginger forsvinner luften ur
laddslingan.

VAXELVENTIL: AUTO / ON / OFF

AUTO = fabriksinstillning > reglerenheten vrider
ventilen automatiskt efter uppvarmningsbehovet

ON= ventilldge A > flode till varmvattenberedare

OFF = ventilldge B > flode till uppvarmningssystemet

10.2 Avluftning av kollektroskretsen med
virmepumpens egen pump

Kollektorslingan ska avluftas mycket omsorgsfullt. Redan
en mycket liten luftmdngd i kollektorslingan forsdmrar
utrustningens optimala funktion, och kan orsaka
funktionsstorningar i virmepumpen.

Avluftning av kollektorkretsen

Start av koldbararpumpen:
KOLDBARARPUMP: AUTO / 0-100%

AUTO = fabriksinstdllning > reglerenheten styr pumpen
automatiskt efter kollektorslingans instdllningar

0-100% = du kan 6ka pumpens varvtal elektroniskt for
att underlétta avluftning

OBS! KOM IHAG ATT STALLA ALLA TEST-
FUNKTIONER I AUTO-LAGE EFTER TESTNING.
UTRUSTNINGEN KOMMER INTE ATT FUNGERA
KORREKT OM NAGON FUNKTION BLIR KVAR I
ELEKTRISK MANUELL DRIFT.
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11 I(;ANGK(")RNING AV
VARMEPUMPEN

Stéll virmepumpens huvudbrytare (Q1) i ON-ldge
Stéll in alla omkopplare i ON-lage

frekvensomformare (F1)
koldbararpump (F2)
laddningspump (F3)
styrning (F10)

reglerenheten kors kortvarigt

Still in reglerenheten i DRIFTLAGE HMI > AUTO. Fa-
briksinstillningen &r OFF (AV).

e Om du inte dr pé servicenivan, tryck pa rullen i
3 s och ange koden 2000

Viarmepumpen borjar berdkna uppvarmningsbehovet och
startar laddningen efter behov. Om det finns varmvatten
i systemet, paborjas laddningen dér.

Om det inte finns ndgot behov av virme i fastigheten, ut-
for en provkdrning genom att dka viarmebehovet med
vérmeinstéllningarna.

Still slutligen in instdllningarna f6r uppvirmning och
varmvatten sé att de motsvarar fastighetens behov.

11.1 Drift utan kollektorslingans samt drift
under installationstiden

Viarmepumpen kan anvéndas till uppvirmning redan
innan kollektorslingan &r inkopplad. Dé& produceras all
viarme med direkt elenergi, med utrustningens elpatron.
Alla  styrfunktioner  fér  uppvdrmnings-  och
tappvattensidan dr dock tillgdngliga. Observera att
uppvarmnings- och tappvattenkretsarna ska vara anslutna
och avluftade, och elanslutningarna helt fardiga.

Om viarmepumpen ska anvéndas till uppvarmning under
installationstiden, ska utrustningen stdllas i “ndddrift”-
lage for att sékerstilla att kompressorn (K1) och
koldbararpumpen (Q8) inte startar. D& ser virmepumpen
till att varmvattnet och uppvirmningen utfors med
elpatronerna i varmvattenberedaren och
ackumulatortanken, styrda av virmepumpen. Elpatronens
styrfunktioner ska vara anslutna till vdrmepumpens

styrning.
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12 VARMEPUMPENS
INSTALLNINGAR

En del av instéllningarna kan endast goras pa expertnivan.
Om du inte kommer &t ndgon instéllning, tryck pa rullen i
tre sekunder och stéll in koden 2000.

12.1 VARMEPUMP
Klockslag och datum

Reglerenheten har en arsklocka med klockslag, veckodag
och datum. Klockslag och datum maste vara ritt instéllda
for att virmesystemet ska fungera pa ritt sitt.
Viarmepumpen startar inte forrén klockslag och datum har
blivit instillda.

Instdllning av klockslag genomfors fran reglerenhetens
meny HUVUDMENY > VARMEPUMP >
SYST.KLOCKA

Manad / Dag / Timme / Minut / Sekund

Val av sprak

Viarmepumpen  levereras  instdlld pa  finska.
Anvindarterminalen har flera olika sprakalternativ.
Spréket kan é&ndras fran menyn HUVUDMENY >
VARMEPUMP > SPRAKVAL

Sprakalternativ:

Engelska, svenska, finska

Driftlige HMI

Viarmepumpen startas/stdings av med instdllningen
DRIFTLAGE HMI. Vid leverans fran fabrik &r
instillningen i AV-ldge. Enheten startar nér driftlaget
andras till AUTO-lage. Enheten startar automatiskt och
borjar virma upp tappvattnet och uppvirmningen i
overensstimmelse med virmebehovet.

HUVUDMENY > VARMEPUMP > DRIFTLAGE HMI
Alternativ: AUTO/AV

*** OBS! Du mdste vdlja serviceldge for att kunna dndra
instdllningen. Du viljer serviceldge genom att trycka pd
rullen i 3 sekunder och ange koden 2000.

12.2 TAPPVATTEN

Varmvattnet framstills med en virmepump med styrning
av vixelventil. Ndr begéran om tappvarmvatten aktiveras,
véxlar vixelventilen till varmvattenberedaren

och laddningen startar. Virmepumpen laddar varmvattnet
till instdllningsvardet och atergér till uppvarmningslige.
Om uppvarmningen &r aktiv, fortsétter laddningen for

uppvarmning av fastigheten.
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Varmvattenberedaren har tvd temperaturgivare, av vilka
B2 anvinds for méatning och B3 for styrning. B2 &r place-
rad i varmvattenberedarens 6verdel och B3 pa mitten eller
nedanfoér mitten. Virmepumpen producerar varmvatten
baserat pa beredarens dvre givare B2.

B3 ér den givare som styr varmvattenforsorjningen, och
startar och stinger av laddningen. Borvérdet for varmvat-
ten och laddningens hysteres paverkar starten av ladd-
ningen. Laddningen av varmvatten startar nar méatvérdet
fran B3 underskrider:

borvirde - (minus) laddningens hysteres
Laddningen avslutas nér borvardet uppnas.
Status

anger status for varmvattenladdningen
Driftlige HMI

Driftséttet anvénds for att vélja driftldge for varmvatten. I
AUTO-laget  producerar  virmepumpen  normalt
tappvatten inom ramarna for borvdardet och
kopplingshysteresen. 1  OFF-laget virmer inte
virmepumpen ndgot tappvatten.

AUTO/AV

Borvirde temperatur

Borvdardet for varmvatten paverkar funktionen hos
beredarens nedre givare. Som en foljd av skiktningen i
beredaren stiger tappvattnets faktiska temperatur 5-10 °C
hogre.

Fabriksinstéllning 50 °C

Borvirdet for tappvatten dndras fran menyn VARMT
TAPPVATTEN > BORVARDE TEMP.

Komfort: Det borviarde for tappvatten som anvinds
normalt. Detta védrde &dndras nér tappvattnets status i
applikationen dndras mellan lagena
KOMFORTLAGE/NORMALLAGE/SPARLAGE.

ECO: Sankt temperatur for tappvatten som anvénds vid
tidsstyrning

Legionella

Funktion for att forhindra uppkomst av bakterier i
varmvatten. Legionellafunktionen okar temperaturen i
varmvattenberedaren en géng i veckan till borvérdet for
legionella. Véarmepumpen anvinder elpatronen for
legionellaladdning.

Borvirde temperatur:

Det borvarde till vilket virmepumpen laddar beredarens
temperatur.

Fabriksinstéllning 55 °C
Legionellafunktion:
Veckodag dé laddning utfors.
Mé/Ti/On/To/Fr/L6/S6

Starttid:
Klockslag da legionellafunktionen startar.
Overladdning Legionella

Tid for hur ldnge legionellaladdningen varar &ver det
instdllda borvéardet.

Cirkulationspump:

Cirkulationspumpen for varmvatten kan styras fran
viarmepumpens reglerenhet. Om tappvattnet ar pa (i ON-
lage), ar dven cirkulationspumpen pa.

12.3 UPPVARMNINGSKRETS 1/2

Uppvarmningssystemet stélls in separat for varje krets.
Virmepumpens reglerenhet kan styra tva
uppvarmningskretsar. Uppvarmningskrets 1 ar alltid
varmepumpens interna pumpuppvarmningskrets, i vilken
nagon  blandningsfunktion inte kan installeras.
Uppvéarmningskrets 2 dr en blandningskrets som kan fas
som tillbehdr och anvindas for att styra en ldgre
temperatur, till exempel {or att virma upp garaget. Om tva
uppvarmningskretsar anvands, ska krets 1 alltid ha hogre
temperatur.

Driftlige HMI

Uppvarmningskretsen kan aktivera och avaktiveras fran
menyn Driftldge. Korrekt driftlige for normal
uppvarmning av en fastighet dr A UTO-l4get.

HUVUDMENY > UPPVARMNINGSKRETS 1 (2) >
DRIFTLAGE HMI

Borvirde rumstemperatur

Rumstemperaturen kan regleras efter rumsborvérdet.
Rumsgivaren ska vara installerad pa en central plats i
fastigheten sa att regleringen fungerar optimalt.

Vid normal virmereglering anvinder reglerenheten
KOMFORT-laget, och ECO-léaget vid tidsstyrning under
en sénkningsperiod.

Om det inte finns nigon  rumsgivare i
uppvarmningskretsen, ska rumsgivaren viljas bort fran
underhéllsmenyn. I ett sddant fall anvander reglerenheten
referensvirdet 20 grader vid viarmeregleringen.

Reglerkurva

Baserat pa reglerkurvan beriknas ett borvirde for
framledningstemperaturen, och detta bérvirde
anvinds for att reglera temperaturen efter de aktuella
viaderforhallandena. Reglerkurvan kan éndras i fem
olika utetemperaturpunkter, sa att virmeeffekten och
rumstemperaturen kan anpassas efter individuella behov.
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Ju storre reglerkurvans lutning &r, desto mer &ndras
framledningsvattnets temperatur nir utetemperaturen
sjunker. Med andra ord: om rumstemperaturen é&r fel vid
laga utetemperaturer men rétt vid hdgre utetemperaturer,
ska reglerkurvan justeras.

Instéllningen okas: Hojer framledningsvatt-
nets temperatur, i synner-
het vid laga utetempera-
turer.

Sénker framledningsvatt-
nets temperatur, i synner-
het vid hoga utetempera-

turer.

Instdllningen minskas:

Slutanviandaren kan goéra smé dndringar av reglerkurvan
under den forsta uppvirmningssdsongen. Det finns
instruktioner for detta i bruksanvisningen.

Utetemperaturvirden:
Y1=-30°C
Y2=-15°C
Y3=0°C
Y4=10"°C
Y5=20°C

Framledningsvattentemperatur (°C)
100
a0

80

20 10 0 -15 -30

Y5 Y4 Y3 Y2 Y1

Utetemperatur (°C)

Borvirde framledningsvatten

Tillatna gransvérden for framledningsvattnet ska stillas in
for uppvarmningskretsarna. Borvirdena for
framledningsvattnet bryts vid lagsta och hogsta borvérden
dven om uppvarmningskurvan skulle Overskrida
borvirdet.
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Om golvvdrme anvidnds for uppvarmning av fuktiga
utrymmen, beakta dkningen av minimitemperaturen vid
instéllning av nedre grénsen.

Ovre griins:

Maximal framledningsvattentemperatur
Exempelvdirden:

Golvvirme 4045 °C

Radiatorvirme 50-65 °C

Nedre grins:

Légsta framledningsvattentemperatur
Exempelvdrden:

Golvvirme 18-25 °C

Radiatorvirme 15-18 °C
Uppvirmningsgrins sommar/vinter

Uppvéarmningsgransen for sommar/vinter till- eller
frénkopplar uppvarmningen efter utetemperaturen. Denna
alterneringskoppling sker automatiskt i AUTO-l4aget, och
anviandaren behdver inte sjdlv till- eller frénkoppla
uppvarmningen. Tidsperioderna under aret kan forkortas
eller forldngas genom &ndring av borvirdena.

OBS! Om det i systemet finns uppvdrmda utrymmen som
man inte vill frankoppla under sommaren (fuktiga
utrymmen), ska instillningen for den aktuella kretsen
dndras till kontinuerligt VINTER-Idge.

HUVUDMENY > UPPVARMNINGSKRETS 1 (2) >
VARMEGRANS FOR SOMMAR/VINTER

Fabriksinstéllning 16 °C

12.4 Dataoverforing via Modbus

Med datadverforingsanslutningen Modbus (MODBUS
350) kan anordningens temperaturer, statusuppgifter,
borviarden och storningar ldsas av automatiken. Med en
Modbus 350-anslutning kan viarmepumpens bdorvirde
stillas in som den temperatur som styr virmepumpens
produktion av  virme  till  beredaren eller
uppvarmningssystemet. Modbus-forbindelsen kriaver ett
dataoverforingskort ~som  finns som tillbehor.
Datadverforingskortet ar specifikt for reglerenheten.

Beskrivning av Modbus

Protokoll med master/slave innebér att en master och
minst en slavenhet dr samtidigt anslutna till samma buss.
Kommunikationen startas alltid av mastern. Slavenheten
kommunicerar inte med varandra eller skickar begéran
eller meddelanden till mastern utan en separat begiran av
mastern. I unicast-ldge skickar mastern forst en begéran
till en specifik slavenhet och invéntar sedan svar fran
slavenheten. Slavenheten har en unik adress i omradet
1..247.
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Master

N

\

Slave 1 Slave 2 Slave 3

Nitverkstopologi

Den rekommenderade nétverksstrukturen har en
stamkabel som enheterna ansluts till direkt eller med korta
stubbar. Med en stubb avses avstdndet mellan en enhet
och stamkabeln. Stubbarna ska vara sé korta som mgjligt
for att undvika signalreflexion i ledningen. Enligt
Modbus-anvisningarna bor stubbarna aldrig vara langre
an 20 meter. Natverkstopologin far inte vara en stjdrna, en
ring eller ett stamnédt med stjarnor eller kluster. Alla
sadana strukturer ska tas bort fran nitverket.

Modbus-ram (RTU)

Det finns tvé olika datadverforingslidgen i Modbus: RTU
och ASCII. Dataramen for en enskild byte faststills pa
basis av overforingslaget. RTU é&r det dverforingsldge som
behovs och ér forvalt for alla Gebwell-anordningar.

Kommunikationsinstillningar:

Instédllbara seriella parametrar &r baudtal, paritet och
stopp-bits. Kommunikationsinstillningarna madste vara
identiska for alla enheter i en serickoppling, och de maste
stillas in separat for varje enhet. Felaktigt instédllda
parametrar gor att slavenheten inte kan svara pa begéran
skickade fran mastern.

Adress:

Anger slave-enheten. Adressen méste vara unik for varje
enhet. Adresserna ska vara i omradet 1...247.

Funktionskod:

Funktionskoden anger masterns begéran for slavenheten.
De vanligaste funktionskoderna som stdds anges i tabellen
nedan.

Funktionskod Beskrivning

01 Slingor nummer

02 Diskreta ingangar nummer
03 Anlaggningsregister nummer
04 Ingadngsregister nummer

05 Enkelt batteri skrvivning

06 Enkelt register skrivning

15 Flera batterier skrivning

16 Flera batterier skrivning

Datakablar

Tvinnade parledare ska anvédndas till Modbus/RTU-
datadverforing. Kablarna ska uppfylla kraven i standarden
EIA-485 for 2-tradiga system.

Den riktgivande maxldangden for kablarna beror péa
kommunikationshastigheten och kabelns egenskaper, t.ex.
karakteristisk ~ impedans och tjocklek. ~Modbus-
anvisningen anger en maxldngd pd 1 000 meter, om
kabeln har tillrdckligt stor ledararea. For baudtalet pa 19
200 eller hogre rekommenderas karakteristisk impedans
pa 100 ohm.
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12.5 Climatix Modbus register

Lis- Ubblés- Enhet Enhet
X Register-  Registera- pp 1 2,3
ID Iskriv- 1) Enhet ning
skydd typ dress (delare) ? (mas- o.s.v.
ter) (slave)

Driftstemperaturer:

Lagringstanktemeeratur for B2 R 3x 701 oc 10 .

tappvarmvatten (Gvre givare)

Lagringstanktemperatur fér B3 R 3x 702 °c 10 x

tappvarmvatten (nedre givare)

Gemensam framledningsednings B10 R 3x 901 oc 10 X

temperatur

Systemflédestemperatur B11 R 3x 805 °C 10

Utetemperatur B9 R 3x 101 °C 10

VK2, flodestemperatur B12 R 3x 604 °C 10

Lasbara borvarden:

Borvarde for gemensam framlednings B10 R 3x 902 oc 10 X

temperatur

Information om varmepump(ar)

Flodestemperatur vid hogt tryck B21 R 3x 201 °C 10 X X

Varmepumpens returtemperatur B71 R 3x 202 °C 10 X X

Kéldbararkrets in B91 R 3x 301 °C 10 X X

Kéldbararkrets ut B92 R 3x 302 °C 10 X X

Hetgas B81 R 3x 303 °C 10 X X

Forangartryck H82 R 3x 304 bar 10 X X

Kondensortryck H83 R 3x 305 bar 10 X X

Styrventil for 0

kéldbarare/Kéldbararpumpens hastighet Y8/Q8 R 3x 306 4 L X X

Suggastemperatur B85 R 3x 307

temperatureraturskillnad dver R 3x 203 °c 10 M X

kondensor

temperatureraturskillnad dver forangare R 3x 308 °C 10 X X

Laddningspumpens hastighet Q9 R 3x 204 % (V) 1 X X

Laddningspumpens status Q9 R 3x 205 O=av/1=pa X X

Koéldbararpumpens status Q8 R 3x 309 O=av/1=pa X X

Begéran R 3x 213 % 1

Aktuell kapacitet R 3x 214 % 1

Information om extra varmekalla:

Den tillsatskallans status K27 R 3x 806 O=av/1=pa X

Den tillsatskallans aktuella kapacitet Y27 R 3x 807 % 1 X

Statusdata:

Information om kompressorns status K1 R 3x 310 O=av/1=pa X X

Kompressorns hastighet (inverter) K1 R 3x 311 % (V) 1 X X
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Enhet Enhet

Las- . . Upplos-
Elpatron status for tappvarmvatten ID Iskriv- Regls%ar- Registera- Enhet ning 1 2,3
typ dress 2 (mas- o.s.v.
skydd (delare)
ter) (slave)
Elpatron status K6 R 3x 703 O=av/1=pa X
Elpatron status K25 /K26 R 3x 801 Se ® X
Véxelventilens status K28 /K29 R 3x 801 Se?¥ X
. A O=uppvarm-
Den.allmanna kéldbararpumpens Q3 R 3x 704 ning/1=tapp- X
hastighet
varmvatten
Den allménna kéldbararpumpens Qsc R 3x 203 % (V) 1 X
status
Laddningspumpens hastighet for Qsc R 3x 904 0=av/1=pa X
tappvarmvatten
Information om kompressorns status Q34 R % (omvant) 1 X
Energidvervakning:
Kumlflllativ_vérmeproduktion, R 3x 206 kWh (32-bi- 1 X .
uppvarmning tarsdata)
Kumulativ varmeproduktion, R 3x 208 kWh (32-bi- 1 . X
tappvarmvatten tarsdata)
Kumulativ varmeproduktion av R 3x 210 kWh (32-bi- 1 X X
systemet tarsdata)
Kumlflllatlv_energlforbruknlng, R 3x 102 kWh (32-bi- y X X
uppvarmning tarsdata)
Kumulativ energiférbrukning, R 3x 104 kWh (32-bi- 1 . X
tappvarmvatten tarsdata)
Kumulativ energiférbrukning av R 3x 106 kWh (32-bi- 1 X N
systemet tarsdata)
KumL_J_Iativ_prestandakoefficient, R 3x 108 10 x
uppvarmning
Kumulativ prestandakoefficient, R 3x 109 10 X
tappvarmvatten
Kumulativ prestandakoefficient for R 3x 110 10 X
systemet
Tillfallig varmeproduktion R 3x 212 kW 1 X X
Tillfallig energiférbrukning R 3x 111 kW 1 X X
Tillfallig prestandakoefficient R 3x 112 10 X X
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Lis- Ubblés- Enhet Enhet
X Register-  Registera- pp 1 2,3
ID Iskriv- 1) Enhet ning
skydd typ dress (delare) ? (mas- o.s.v.
ter) (slave)
Kor évervakning:
Kompressorns driftstid K1 R 3x 312 tim 1 X X
Kompressorns startréaknare K1 R 3x 314 st. 1 X X
Elpatronens driftstid for tappvarmvatten K6 R 3x 705 tim 1 X
Elpatronens startraknare for K6 R 3x 707 st. 1 X
tappvarmvatten
Elpatronens driftstid K25 /K26 R 3x 802 tim 1 X X
Elpatronens startréknare K25 /K26 R 3x 804 st. 1 X X
Elpatronens driftstid If<2289/ R 3x 809 tim 1 X X
Elpatronens startraknare }%289/ R 3x 811 st. 1 X X
Skrivbara borvarden:
FB)(:'trv.éirde for tappvarmvattentemperatur B3 RIW ax 702 °c 10 N
E(Z:jvérde for tappvarmvattentemperatur B3 RIW ax 703 oc 10 N
CB;?;]\‘lérde for tappvarmvattentemperatur B3 RIW ax 704 °c 10 N
Driftslage for tappvarmvatten R/W 4x 701 Se ¥ X
Skrivbara borvarden: Varmepump(ar)
0=FOR-
- . . HINDRAD
Forhindrad hogtrycksdrift EX3 R/W 4x 101 1= TILLA- X X
TEN
. P o B10 o
Hogtrycksborvarde °C /B11 R/W 4x 104 C 10 X
. P B10
Hogtrycksborvarde % /B11 R/W 4x 103 % 1 X
. . . B10 _ s
Hoégtrycksborvarde pa/av /B11 R/W 4x 102 O=av/1=pa X
** Vaxlingsdifferens vid hogt tryck B71 R/W 4x 111 °C 10 X
Varmekrets 1
Borvarde R/W 4x 501 °C 10 X
Reducerat borvarde R/W 4x 502 °C 10 X
Skyddsborvarde R/W 4x 503 °C 10 X
Varmekurva — X1 R/W 4x 511 °C 10 X
Varmekurva — Y1 R/W 4x 512 °C 10 X
Varmekurva — X2 R/W 4x 513 °C 10 X
Varmekurva — Y2 R/W 4x 514 °C 10 X
Varmekurva — X3 R/W 4x 515 °C 10 X
Varmekurva — Y3 R/W 4x 516 °C 10 X
Varmekurva — X4 R/W 4x 517 °C 10 X
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Lis- ] ] Upplds- Enhet | Enhet
ID Iskriv- | Register- | Registera- | g oy ning 1 2,3
skydd typ dress (delare) ? (mas- | o.s.v.
ter) | (slave)

Varmekurva — Y4 R/W 4x 518 °C 10 X
Varmekurva — X5 R/W 4x 519 °C 10 X
Varmekurva — Y5 R/W 4x 520 °C 10 X

Min. varde for framledningsvatten R/W 4x 504 °C 10 X

Max. varde for framledningsvatten R/W 4x 505 °C 10 X

Riktad 6verforing R/W 4x 521 K 10 X
Varmekrets 2

Borvarde R/W 4x 601 °C 10 X
Reducerat borvarde R/W 4x 602 °C 10 X
Skyddsborvarde R/W 4x 603 °C 10 X
Varmekurva — X1 R/W 4x 611 °C 10 X
Varmekurva — Y1 R/W 4x 612 °C 10 X
Varmekurva — X2 R/W 4x 613 °C 10 X
Varmekurva — Y2 R/W 4x 614 °C 10 X
Varmekurva — X3 R/W 4x 615 °C 10 X
Varmekurva — Y3 R/W 4x 616 °C 10 X
Varmekurva — X4 R/W 4x 617 °C 10 X
Varmekurva — Y4 R/W 4x 618 °C 10 X
Varmekurva — X5 R/W 4x 619 °C 10 X
Varmekurva — Y5 R/W 4x 620 °C 10 X

Min. varde for

framledningsedningsingstemperaturera- R/W 4x 604 °C 10 X

tur

Max. varde for

framledningsedningsingstemperaturera- R/W 4x 605 °C 10 X

tur

Riktad 6verforing R/W 4x 621 K 10 X
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13 UNDERHALL OCH
SERVICE AV
VARMEPUMPEN

For att garantera lang livsldngd och stérningsfri drift av
din virmepump ska foljande saker kontrolleras en géng
per ar och oftare under forsta aret. Kom ocksé ihdg att
utféra service och inspektioner pa tillbehdr enligt
anvisningarna.

13.1 Inspektioner
Stang av huvudstrommen.

OBS! Service pa koldbirarkretsen fir endast utforas
av en behorig kylmontor.

Allmént intryck och Lickor

Kontrollera virmepumpens in- och utsida for eventuellt
lackage av vitska, olja eller annat som inte hor till
pumpens normala funktion. Det &r normalt att det droppar
lite vatten fran sékerhetsventilerna p.g.a. tryckvariationer.

Uppvirmningssystem

Kontrollera trycket i uppvarmningssystemet, sd att
vitskecirkulationen fungerar. Beroende pa fastigheten ska
trycket ligga mellan 0,8 och 2,0 bar. Kontrollera korrekt
driftstryck i INSTALLATIONSPROTOKOLLET. Om
trycket dr lagt, tillsdtt védtska genom nétverkets
fyllnadsventil. Om péfyllning av vitska maste ske ofta,
kontakta installations- eller underhéllsforetaget.

Kollektor

Kontrollera vitskemidngden 1 kollektorslingan pa
kollektorslingans manometer och fyll pa vitska vid
behov. Drifttrycket ska ligga mellan 0,5 och 1,5 bar. Fyll
pa systemet om trycket ar lagre. Efter driftsdttningen kan
det behovas pafyllning av vitska under ndgra dagar. Det
4r normalt att nigra liter behover fyllas pa. Oka trycket
med fyllpumpen om trycket ar for lagt. Kontakta
installations- eller serviceforetaget om du maéste fylla pa
vitska upprepade ganger. Vid start av kdldbararpumpen
ska trycket sénkas négot och vid avstingning ska trycket
stiga pa motsvarande sitt. Annorlunda beteende tyder pa
luft i systemet, eller att filtret &r igensatt.

Kontrollera och rengér kollektorslingans filter. Kontroll
av filtret ska utforas efter driftsdttning. Undvik dock att
oppna kollektorslingan i onédan. Om filtret dr smutsigt,
okar temperaturdifferensen i kollektorslingan nér
kompressorn & i gang, och detta kan orsaka
funktionsstorningar i utrustningen.

v1-220012022

Tomning av virmepumpen fran vitska

Om kompressorenheten &r i behov av underhall, sténg de
utanfoér varmepumpen placerade avstingningsventilerna
for laddkretsen och kollektorslingan och tappa ur
vitskorna via virmevéxlarnas nedre anslutningar. Torka
ur kompressorenheten noggrant om det kommer in vitska
i den.
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14 STORNINGAR 14.1 Larm

I de allra flesta fall uppticks en driftstsrning av En larmsymbol visas pa skdrmen nér ett larm &r aktivt.

reglerenheten som visar detta med ett felmeddelande pa Du hittar mer information om larm i INFO-menyn.
skdrmen. Om ett larm visas pd skdrmen, ska du anteckna Forsok alltid ta reda péd felet sjélv forst med hjélp av
denna i underhéallsboken for att underlitta eventuella fels6kningstabellen. Om du inte lyckas reda ut felet,
underhallséatgérder. kontakta en auktoriserad montor.

14.2 Felsokning
Om skdrmen inte visar nagra felmeddelanden, folj anvisningarna nedan.
Grundlidggande atgirder:

1. Kontrollera alla brytare
2. Kontrollera husets och virmepumpens sékringar
3. Kontrollera jordfelsbrytaren

Lag rumstemperatur:

e  Virmepumpen ir i felaktigt driftlige
o Still virmepumpens uppvarmningsfunktioner pa ritt driftldge
e Elementens/golvvirmens termostater ar avstingda
o Oppna termostaterna i s& manga rum som méjligt
o Justera rumstemperaturen i menyn Uppvdirmningsomrdde i stillet for att sténga av termostater
e Automatikens borvérde ar for lagt
o Hoj komfortbérvardet i menyn Uppvdrmningsomrdde
o Hoj virmekurvans lutningsborvarde i menyn Uppvdrmningsomrdde
o Still framledningsvattnets maximibdrvérde tillriackligt hogt 1 menyn Uppvédrmningsomrdde
e  Uppvarmningsomradets tidsprogram ar pa
o  Gé till menyn Tidsprogram uppvirmningskrets och dndra tidsprogrammet
e Lufti virmesystemet
o Avlufta virmesystemet
e Stingda ventiler mellan beredaren och varmesystemet
o Oppna ventilerna
Extern kontakt for 4ndring av rumsvarme aktiverad
o Kontrollera eventuella externa kontaktdon

Hog rumstemperatur:

e  Uppvarmningskretsarnas borvarden ar for hoga
o Om rumstemperaturen dr for hog endast vid kall viderlek, justera virmekurvans lutning nedat
o  Om rumstemperaturen &r for hog vid varmare véderlek, justera komfortborvérdet nedat

Kallt tappvatten:

e Tappvattenfunktionen &r inte aktiv
o  Sitt tappvattnets Driftsdtt i ON-lage
e  Tappvattenforbrukningen ar for hog
o Vinta tills vattnet har varmts upp Vid tillfallig 6kad vattenférbrukning kan du vilja forcerad laddning av
tappvatten genom att trycka pa anvandarterminalens tappvattenknapp i 3 sekunder
e  Borviardet ar for lagt
o Gétill menyn Tappvatten och hoj borvardet for tappvatten
e Blandningsventilen har justerats for lagt
o Oppna ventilen

Kompressorn startar inte:

e Inget virmebehov
o Kontrollera utrustningens statusinformation i /nfo-menyn
e  Kompressorns minimistillestandstid ar aktiv
o Vinta i 20 minuter och kontrollera sedan om kompressorn har startat

e Det finns en funktionsstorning i utrustningen
o Se Info-menyn for information om orsaken till storningen och vidta nédvéandiga atgérder med hjilp av
felsokningstabellen.
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14.3 Felsokningstabell

Enhet
D Las- Registertyp  Register- Enhet Upplosning Enhet 1 2,3
Iskrivskydd " adress (delare) ?  (master) o.s.v.
(slave)
Larmregister
Larmkvittering R/W 0x 101 1=KVITTERING X X
Lagringstanktemperatur
for tappvarmvatten (6vre B2 R 1x 701 0=Normal/1=Larm X
givare)
Lagringstanktemperatur
for tappvarmvatten B3 R 1x 702 0=Normal/1=Larm X
(nedre givare)
gemensamensam
framledningsedningsings B10 R 1x 901 0=Normal/1=Larm X
temperatur
LCA1, flodestemperatur B11 R 0=Normal/1=Larm X
Utetemperatur B9 R 1x 101 0=Normal/1=Larm X
LC2, flodestemperatur B12 R 1x 604 0=Normal/1=Larm X
Flodestemperatur for B38 R 0=Normal/1=Larm x
tappvarmvatten
Allman koéldbararpump Q8scC R 1x 903 0=Normal/1=Larm X
Laddningspumpens
hastighet for Q34 R 0=Normal/1=Larm X
tappvarmvatten
Vaxelventil Q3 R 1x 704 0=Normal/1=Larm X
Elpatron for K6 R 1x 703 0=Normal/1=Larm x
tappvarmvatten
Elpatron K25 /K26 R 1x 801 0=Normal/1=Larm X
Elpatron K28 R 0=Normal/1=Larm X
Elpatron K29 R 0=Normal/1=Larm X
Kompressorlarm K1 R 1x 310 0=Normal/1=Larm X X
Kompressorns K1 R 1x 311 0=Normal/1=Larm x X
feedbacklarm
Expansionsventil R 1x 314 0=Normal/1=Larm X X
Flodestemperatur vid B21 R 1x 201 0=Normal/1=Larm x X
hogt tryck
Varmepumpens B71 R 1x 202 0=Normal/1=Larm X X
returvatten
Koéldbararkrets in B91 R 1x 301 0=Normal/1=Larm X X
Koldbararkrets ut B92 R 1x 302 0=Normal/1=Larm X X
Hetgas B81 R 1x 303 0=Normal/1=Larm X X
Foérangartryck H82 R 1x 304 0=Normal/1=Larm X X
Kondensortryck H83 R 1x 305 0=Normal/1=Larm X X
Strypventil for Y8/Q8 R 1x 306 0=Normal/1=Larm X X
koldbarare
Suggastemperatur B85 R 1x 307 0=Normal/1=Larm X X
Laddningspump Q9 R 1x 204 0=Normal/1=Larm X X
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Enhet

Kommunikation D Las- Registertyp  Register- Enhet Upplosning Enhet 1 2,3
med elmatare Iskrivskydd " adress (delare) ?  (master) o.s.v.
(slave)
Kommunikation R 1x 102 0=Normal/1=Larm X X
med energimatare
Antal [O ur drift R 0=Normal/1=Larm X X
Antal 10 man. R 1x 193 0=Normal/1=Larm X X
Fel Ext.10-m. R 1x 194 0=Normal/1=Larm X X
Andrat R 1x 197 0=Normal/1=Larm x x
kommunikationslage
Stall in full service R 1x 198 0=Normal/1=Larm X X
Fullt arkiv R 1x 195 0=Normal/1=Larm X X
Hogtryckslarm R 1x 196 0=Normal/1=Larm X X
Lagtryckslarm R 1x 191 0=Normal/1=Larm X X
Max. hogt tryck R 1x 192 0=Normal/1=Larm X X
Min. hégt tryck R 1x 321 0=Normal/1=Larm X X
Max. driftstryck R 1x 322 0=Normal/1=Larm X X
Min. driftstryck R 1x 323 0=Normal/1=Larm X X
Max. tryckférhallande R 1x 324 0=Normal/1=Larm X X
Min. tryckférhallande R 1x 325 0=Normal/1=Larm X X
Oppen expansionsventil R 1x 326 0=Normal/1=Larm X X
Hogt tryck avlast R 1x 329 0=Normal/1=Larm X X
Lagt tryck avlast R 1x 327 0=Normal/1=Larm X X
Forangartemperatur R 1x 328 0=Normal/1=Larm X X
Témningstemperatur R 1x 330 0=Normal/1=Larm X X
Overhettning R 1x 331 0=Normal/1=Larm X X
Kommunikation med
kompressor 1 (LS- R 1x 332 0=Normal/1=Larm X X
styrenhet)
1) Ox = Spole
1x = Ingangsstatus
3x = Indataregister
4x = Anlaggningsregister
2 Vardet som lases fran registret maste divideras med det tal som anges med upplésningen sa
att vardena visas korrekt i Overvakningssystemet.
3 0=1och2av
1=1paoch2av
2=1avoch2pa
3=1o0ch2pd
4 0 = Auto
1 = Skydd
2 = Reducerad
3 = Komfort
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15 TEKNISKA DATA

T3 Inverter Gemini Inverter
Effektdata (enligt EN14511)
0/35
Varmeeffekt 9,5-26,5 9,5-57,1
Kyleffekt 7,6-21,0 7,6-45,0
Eleffekt 2,1-6,0 2,1-12,9
COP* 4,8 4,5
SCOP (enligt EN 14825) 4,87 5,08
0/55 4,88 5,08
Varmeeffekt 9,1-25,0 9,1-52,1
Kyleffekt 6,3-17,0 6,3-34,6
Eleffekt 3,0-8,1 3,0-14,3
COP* 3,1 2,9
SCOP (enligt EN 14825) 4,17 4,16
Energimarkning
Systemets energieffektivitetsklass, genomsnittliga klimatférhallanden, golvvarme A+++ A+++

1 (tvillingro- 2 (1 tvillingro-
Antal kompressorer terande, terande med inver-

frekvensstyrd) ter och 1 scroll

Elektriska data

Markspanning/elanslutning

400 VAC 3N 50 Hz

400 VAC 3N 50 Hz

Max. driftsstrom (inkl. styrsystem och pumpar) A s 25 52
Rekommenderad sakringsstorlek A 3x32 3x63
Laddningspumpens(/-pumparnas) effekt w 60-160 60-320
Kéldbararpumpens(/-pumparnas) effekt W 220-480 220-960
Koldbararkrets

Innehaller fluorerade vaxthusgaser ja ja
Hermetiskt tillsluten ja ja
Koéldmedium R410A R410A
Kéldmediets GWP (global warming potential) 2 088 2 088
Koéldmedievolym kg 2,1 2,10ch 3,4
CO,-motsvarighet ton CO,e 4,385 4,385 och 7,099
Brytning, dvertryck MPa 4,4 (44 bar) 4,4 (44 bar)
Differens, Overtryck MPa 0,7 (7 bar) 0,7 (7 bar)
Brytning, undertryck MPa 0,17 (1,7 bar) 0,17 (1,7 bar)
Differens, undertryck MPa 0,10 (1,0 bar) 0,10 (1,0 bar)
Kollektorslinga

Maximitryck MPa 0,6 (6 bar) 0,6 (6 bar)
Nominellt fléde (0/35) I/s 1,25 2,68
Tillatet externt tryckfall vid nominellt flode kPa 110 110
Minimitemperatur, inkommande koldbarare °C -5 -5
Maximitemperatur, inkommande koldbarare °C +20 +20
Uppvarmningskrets

Maximitryck MPa 0,6 (bar) 0,6 (bar)
Nominellt flode I/s 0,91 1,95
Tillatet externt tryckfall vid nominellt flode kPa 82 78
Matt och vikter

Djup 790 790
Bredd 640 640
Hojd 970 1840
Vikt kg 206,5 402,5
Roranslutningar

Koldbarare/kollektorslinga mm 35 35
Uppvarmnings-/laddningskrets mm 35 35
Ljudeffektniva (Lwa) dB 37-56 37-56
Ljudtrycksniva (Lwp) dBA 22-36 22-36
Reglerenhet Gebwell CLI Gebwell CLI

* T3 Inverter: 60 Hz, Gemini Inverter: ON/OFF-kompressorenhet, inverter kompressorenhet 60 Hz

v1-220012022
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16 Prestandakurvor

Uppviarmningskrets

T3 Inverter — fri lyfthojd, laddning [kPa - 1/s]
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Kollektor

T3 Inverter — fri lyfthdjd, kollektorslinga [kPa - I/s]
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17 EXEMPELVARDEN FOR VARMEPUMPENS INSTALLNINGAR
I OLIKA VARMEKRETSAR

Uppviarmningskretsarnas borvarden

Radnummer Menyrad Fabriksinstiillni | Golvvirme Elementuppvir Luftvirme
. . ng mning
Virm | Virm
epum | epum
pl p2
710 1010 | Borvirde for komfortdrift 20
712 1012 Séankt borvérde 15
0,5 0,8 0,8
720 1020 | Viarmekurvans lutning
(0,3-0,5) (0,5-1,0) (0,5-1,0)
740 | 1040 | Minimiborvirde for 15 18 15 15
framledningsvatten
o ) 45 55 55
741 1041 l;/[amln:ilb'orvadre for 45
ramledningsvatten (35_45) (45—60) (45—60)
730 1030 Uppvarmrpngsgrans 16
sommar/vinter
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Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Declaration of Conformity
Forsakran om overensstammelse

Gebwell Oy vakuuttaa omalla vastuullaan, etté tuotteet
We, Gebwell Ltd, hereby declare under our sole responsibility that the product
Gebwell Ab forsakrar under eget ansvar att de produkter

Aries heat pump
Qi heat pump

T2 heat pump

T3 heat pump
Gemini heat pump
Taurus heat pump

joita tama vakuutus koskee, on seuraavien direktiivien ja asetusten mukainen
to which this declaration relates is in conformity with the
som omfattas av denna forsékran &r i 6verensstammelse med féljande direktiv

ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY (EMC) DIRECTIVE 2014/30/EU

LOW VOLTAGE DIRECTIVE (LVD) 2014/35/EU

ECO-DESIGN REQUIREMENTS FOR ENERGY-RELATED PRODUCTS DIRECTIVE 2009/125/EC

RESTRICTION OF THE USE OF HAZARDOUS SUBSTANCES DIRECTIVE (RoHS II): 2011/65/EU

REGULATION (EU) 2017/1369 ON ENERGY LABELLING

(Pressure Equipment Directive (PED) 2014/68/EU shall not apply to this pressurized equipment according to item
2.f.iii in Article 1.)

ja seuraavia yhdenmukaistettuja standardeja ja teknisia eritelmia on sovellettu:
and the following harmonised standards and technical specifications have been applied:
och féljande harmoniserade standarder och tekniska specifikationer har tilldmpats:
LVD: EN 61439-1:2011
EN 61439-2:2011
EN 61439-3:2012
EMCD: EN 61439-1 Annex J, Point J.9.4.2

HD: 60364 Low-voltage electrical installations
384 Electrical installations of buildings

EN 14511
Commission Regulation (EU) No 813/2013 on eco design of space heaters and combination heaters
Commission Delegated Regulation (EU) No 811/2013 on energy labelling of space heaters and combination
heaters.
Tuotteilla on CE-vaatimuksenmukaisuusmerkinta.
Products are provided with a CE marking of conformity.
Produkterna ar forsedda med CE-markning av 6verensstammelse.

Leppavirta 21.4.2021
T —

Janne Rahunen
Managing Director

Gebwell Ltd. | Patruunapolku 5, FI-79100 Leppavirta, FINLAND | Tel. +358 20 1230 800 | info@gebwell.fi | www.gebwell fi
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CLIMATIX MODBUSREGISTER

Las- . . o Enhet 2, 3
D Iskriveky ROOISIoryP Registeradre g Uppigsning  Enhet! o,
dd (slave)
Driftstemperatureraturer:
Varmvat}entar?k temperatur B2 R 3x 701 oc 10 X
(6vre givare)
Varmvattentanlf temperatur B3 R 3x 702 c 10 X
(nedre givare)
Varmvattentank temperatur
(nedre givare) fran BAS. Se| B3 R/W 4x 708 °C 10 X
7)
Tappvarmvatten o
. B38 R 3x 708 C 10 X
flodestemperatur
Tappvarmvattencirkulation B39 R 3x 709 oc 10 X
temperatur
Kaskad B10 R 3x 901 °C 10 X
framledningstemperatur
Kaskad
framledningstemperatur | B10 R/W 4x 901 °C 10 X
fran BAS. Se 7)
System B11 R 3x 805 °C 10 X
framledningstemperatur
Utetemperatur B9 R 3x 101 °C 10 X
.VK2 B12 R 3x 604 °C 10 X
framledningstemperatur
.VK3 B14 R 3x 1004 °C 10 X
Framledningstemperatur
Lasbara borvarden:
Kaskad framledning | g, R 3x 902 °C 10 X
bérvarde
System framledning | g R 3x 815 °C 10 x
borvarde
Information om
varmepump(ar)
Varmepump B21 R 3x 201 °C 10 X X
framledningstemp
Varmepumpens B71 R 3x 202 °C 10 X X
returtemperatur
Koldbararkrets in B91 R 3x 301 °C 10 X X
Koldbararkrets ut B92 R 3x 302 °C 10 X X
Hetgas B81 R 3x 303 °C 10 X X
Hetgas 1 (EVI) R 3x 321 °C 10 X X
Hetgas 2 (EVI) R 3x 322 °C 10 X X
Forangartryck H82 R 3x 304 bar 10 X X
Kondensortryck H83 R 3x 305 bar 10 X X
Koéldbararpumpens status | Q8 R 3x 309 0=Av/ 1=Pa X X
Reglerventil for Y8/
koldbarare/Kéldbararpumpe R 3x 306 % 1 X X
} Q8
ns hastighet
Suggastemperatur B85 R 3x 307 °C 10 X X
Tem?eratureratursklllnad 3x 203 c 10 X X
over kondensor
Temp.).eratu.l.'etl)'atursknInad R 3x 308 oc 10 X X
Over férangare
Laddningspumpens Q9 R 3x 204 % 1 X X
hastighet

Gebwell Ltd. |Patruunapolku 5, FI-79100 LEPPAVIRTA
Tel. +358 20 1230 800 | www.gebwell.com | info@gebwell.fi | Business ID: FI20089567
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CLIMATIX MODBUSREGISTER

2/8

Las- . . o Enhet 2, 3
D Iskriveky ROOISIoryP Registeradre g Uppigsning  Enhet! o,
dd (slave)
Laddningspumpens status | Q9 R 3x 205 0=Av/ 1=Pa X X
Varme begéran R 3x 213 % 1 X X
Aktuell kapacitet R 3x 214 % 1 X X
Varmekrets tryck H11 R 3x 215 bar 10 X X
Kéldbararkrets tryck H21 R 3x 320 bar 10 X X
Extra tryckmatning H31 R 3x 113 bar 10 X X
Information om tillsats
varmekalla:
Tillsatskallans status K27 R 3x 806 0=Av / 1=Pa X
Tlllsatskallaqs aktuella Y27 R 3x 807 % 1 X
kapacitet
Statusdata:
Information om KA1 R 3x 310 O=av/1=p4 X X
kompressorns status
Kompressorns hastighet
- K1 R 3x 311 % 1 X X
(inverter)
Information om K2 R 3x 315 0=Av / 1=P4 x x
kompressorns status
Kompressorns hastighet
) K2 R 3x 316 % 1 X X
(inverter)
Elpatron 1 status K6 R 3x 703 0=Av / 1=Pa X
K25/
Elpatron 2 status K26 R 3x 801 Se 3) X
K28 /
Elpatron 3 status K29 R 3x 808 Se 3) X
Vaxelventilens status | Q3 R 3x 704 0=uppvarmning / X
1=tappvarmvatten
Gemensamma
kéldbararpumpens Q8C R 3x 903 % 1 X
hastighet
,  Gemensamma Qs8C R 3x 904 0=Av / 1=P4 X
koldbararpumpens status
Energiovervakning:
Kumulativ varmeproduktion, R 3x 206 KWh (32Bit data) 1 X X
uppvarmning
Kumulativ varmeproduktion, R 3x 208 KWh (32Bit data) 1 X X
tappvarmvatten
Kumulativ varmeproduktion R 3x 210 KWh (32Bit data) 1 X X
av systemet
Kumulativ
energiférbrukning, R 3x 102 kWh (32Bit data) 1 X X
uppvarmning
Kumulativ
energiférbrukning, R 3x 104 kWh (32Bit data) 1 X X
tappvarmvatten
Kumulativ energiférbrukning R 3x 106 KWh (32Bit data) 1 X X
av systemet
Kumulativ COP, R 3x 108 10 X
uppvarmning
Kumulativ COP, R 3x 109 10 X
tappvarmvatten

Gebwell Ltd. |Patruunapolku 5, FI-79100 LEPPAVIRTA
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CLIMATIX MODBUSREGISTER

3/8

Las- . . o Enhet 2, 3
D Iskriveky ROOISIoryP Registeradre g Uppigsning  Enhet! o,
dd (slave)
Kumulativ COP fér R 3x 110 10 X
systemet
Momentan varmeproduktion R 3x 212 kW 10 X X
Momentan 3x 111 kW 10 x x
energiférbrukning
Momentan COP R 3x 112 10 X X
Kor dvervakning:
Kompressorns driftstid K1 R 3x 312 tim (32Bit data) 1 X X
Kompressorns startraknare | K1 R 3x 314 st. 1 X X
Kompressorns driftstid K2 R 3x 317 tim (32Bit data) 1 X X
Kompressorns startraknare | K2 R 3x 319 st. 1 X X
Elpatronens driftstid for | R 3x 705 tim (32Bit data) 1 X
tappvarmvatten
Elpatronens startréknare for K6 R 3x 707 ot 1 X
tappvarmvatten
I K25/ . .
Elpatronens driftstid K26 R 3x 802 tim (32Bit data) 1 X X
Elpatronens startraknare i2256/ R 3x 804 st. 1 X X
I K28/ . .
Elpatronens driftstid K29 R 3x 809 tim (32Bit data) 1 X
Elpatronens startraknare igg/ R 3x 811 st. 1 X
Skrivbara boérvarden
Borvarde for o
tappvarmvatten - Skydd B3 RIW ax 702 C 10 X
Borvarde for | B3 | rRwW 4x 703 °C 10 X
tappvarmvattent - Ekonomi
Borvarde for B3 | Rw 4x 704 °C 10 X
tappvarmvatten
Driftslage for RIW 4x 701 Se 4) X
tappvarmvatten
Borvérde for
tappvarmvatten R/W 4x 705 °C 10 X
framledningstemperatur
Tappvarmvatten laddning RIW ax 706 K 10 X
hysteres
Tappvarmvatten boérvarde RIW ax 707 K 10 X
korr.
Skrivbara borvarden:
Varmepump(ar)
Driftlage for vdrmepump R/W 4x 105 Se 5) 1 X X
.. 0 = Nodstopp
Nodstopp R/W 4x 101 1 = Normal drift X X
Varmepumpbdrvarde °C R/W 4x 104 °C 10 X
Varmepumpbdrvarde % R/W 4x 103 % 1 X
Laddningskretsaktivering R/W 4x 102 0=Av / 1=P3a X
Passiv kylning R/IW 4x 106 0=Av / 1=P3a X X
Kopplingsdiff. 1ag last R/W 4x 111 °C 10 X
Keldbararpumpens RIW 4x 331 % 1 X X
minimum hastighet
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D lskLr?:sky Registertyp Registeradre Enhet Upplésning Enhet 1 E:‘T:.tvz.’ 3
dd 1) ss (delare) 2) (master) (slave)
Keldbararpumpens RIW 4x 333 % 1 X X
maximala hastighet
Kéldbararkretsens
temperaturdifferens (dT) R/W 4x 335 K 10 X X
borvarde
Laddnlngspu.mp minimum RIW ax 204 % 1 X «
hastighet
Laddnmgspump maximala RIW ax 206 % 1 X X
hastighet
Laddkretsens
temperaturdifferens (dT) R/W 4x 208 K 10 X X
borvarde
Koldbararkretsens B91/ o
temperatur boérvarde B92 RIW ax 210 c X X
Varmekrets 1
Borvarde R/W 4x 501 °C 10 X
Ekonomi borvarde R/W 4x 502 °C 10 X
Skydds boérvarde R/W 4x 503 °C 10 X
Varmekurva — X1 R/W 4x 511 °C 10 X
Varmekurva — Y1 R/W 4x 512 °C 10 X
Varmekurva — X2 R/W 4x 513 °C 10 X
Varmekurva — Y2 R/W 4x 514 °C 10 X
Varmekurva — X3 R/W 4x 515 °C 10 X
Varmekurva — Y3 R/W 4x 516 °C 10 X
Varmekurva — X4 R/W 4x 517 °C 10 X
Varmekurva — Y4 R/W 4x 518 °C 10 X
Varmekurva — X5 R/W 4x 519 °C 10 X
Varmekurva — Y5 R/W 4x 520 °C 10 X
Min. varde for RIW 4x 504 °C 10 X
framledningstemperatur
Max. varde for RIW 4x 505 °C 10 x
framledningstemperatur
Parallell férskjutning R/W 4x 521 K 10 X
Varmekrets 2
Borvarde R/W 4x 601 °C 10 X
Ekonomi borvarde R/W 4x 602 °C 10 X
Skydds boérvarde R/W 4x 603 °C 10 X
Varmekurva — X1 R/W 4x 611 °C 10 X
Varmekurva — Y1 R/W 4x 612 °C 10 X
Varmekurva — X2 R/W 4x 613 °C 10 X
Varmekurva — Y2 R/W 4x 614 °C 10 X
Varmekurva — X3 R/W 4x 615 °C 10 X
Varmekurva — Y3 R/W 4x 616 °C 10 X
Varmekurva — X4 R/W 4x 617 °C 10 X
Varmekurva — Y4 R/W 4x 618 °C 10 X
Varmekurva — X5 R/W 4x 619 °C 10 X
Varmekurva — Y5 R/W 4x 620 °C 10 X
Min. varde for RIW 4x 604 °C 10 X
framledningstemperatur
Max. varde for RIW 4x 605 °C 10 X
framledningstemperatur
Parallell férskjutning R/W 4x 621 K 10 X
Varmekrets 3
Borvarde R/W 4x 1001 °C 10 X
Ekonomi borvarde R/W 4x 1002 °C 10 X
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CLIMATIX MODBUSREGISTER

D lskLr?:sky Registertyp Registeradre Enhet Upplésning Enhet 1 E:‘T:.tvz.’ 3
dd 1) ss (delare) 2) (master) (slave)
Skydds boérvarde R/IW 4x 1003 °C 10 X
Varmekurva — X1 R/W 4x 1011 °C 10 X
Varmekurva — Y1 R/IW 4x 1012 °C 10 X
Varmekurva — X2 R/W 4x 1013 °C 10 X
Varmekurva — Y2 R/IW 4x 1014 °C 10 X
Varmekurva — X3 R/W 4x 1015 °C 10 X
Varmekurva — Y3 R/IW 4x 1016 °C 10 X
Varmekurva — X4 R/W 4x 1017 °C 10 X
Varmekurva — Y4 R/IW 4x 1018 °C 10 X
Varmekurva — X5 R/W 4x 1019 °C 10 X
Varmekurva — Y5 R/IW 4x 1020 °C 10 X
Min. vérde for RIW 4x 1004 °C 10 X
framledningstemperatur
Max. vérde for RIW 4x 1005 °C 10 X
framledningstemperatur
Parallell forskjutning R/W 4x 1021 K 10 X
Overhettningkrets
Overhettningpump R 3x 1101 0=Av / 1=Pa X X
0 B36 R 3x 1102 °C 10 X X
0 B37 R 3x 1103 °C 10 X X
0 R 3x 1104 K 10 X X
0 B95 R 3x 1105 °C 10 X X
0 235/ R/IW 4x 1106 °C 10 X X
0 R/IW 4x 1107 K 10 X X
0 R/IW 4x 1108 K 10 X X
0 Q35 R 3x 1109 % X X
0 Q35 R 3x 1110 tim (32Bit data) X X
0 Q35 R/IW 4x 1112 K 10 X X
0 Q35 RIW 4x 1113 % X X
0 Q35 R/IW 4x 1114 % X X
0 K90 R/W 4x 1115 °C 10 X X
0 K90 R 3x 1116 0=Av / 1=Pa X X
0 K90 R 3x 1118 st. X X
0 K90 R 3x 1119 tim (32Bit data) X X
0 FM30 R 3x 1121 I/min 10 X X
0 R 3x 1122 kw X X
0 R 3x 1123 kWh (32Bit data) X X
0 R/IW 4x 1124 °C 10 X X
Larmregister
Larmstatus R 3x 199 Se 6)
Larmkvittering R/IW 0x 101 1=KVITTERING X X
Varmyatientank temperatur | ) R 1x 701 0=Normal/1=Larm X
(6vre givare)
Varmvattentank temperatur | - g 5 R 1x 702 0=Normal/1=Larm X
(nedre givare)
Tappvarmvatten B8 | R 1x 708 0=Normal/1=Larm x
flodestemperatur
Tappvarmvattencirkulation B39 R 1x 709 0=Normal/1=Larm X
temperatur
Kaskad B10 R 1x 901 0=Normal/1=Larm X
framledningstemperatur
System B11 R 1x 805 0=Normal/1=Larm x
framledningstemperatur
Utetemperatur B9 R 1x 101 0=Normal/1=Larm X
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CLIMATIX MODBUSREGISTER

6/8

Las- . . o Enhet 2, 3
D Iskriveky ROOISIoryP Registeradre g Uppigsning  Enhet! o,
dd (slave)
. VK2 B12 R 1x 604 0=Normal/1=Larm X
framledningstemperatur
VK3
. B14 R 1x 1004 0=Normal/1=Larm X
framledningstemperatur
Gemensam koéldbararpump | Q8C R 1x 903 0=Normal/1=Larm X
Vaxelventil Q3 R 1X 704 0=Normal/1=Larm X X
Tappvarmvatten elpatron K6 R 1x 703 0=Normal/1=Larm X
Elpatron K25/ R 1x 801 0=Normal/1=Larm X
K26
Kompressor 1 larm K1 R 1x 310 0=Normal/1=Larm X X
Kompressor 1 feedbacklarm| K1 R 1x 311 0=Normal/1=Larm X X
Kompressor 2 larm K2 R 1x 315 0=Normal/1=Larm X X
Kompressor 2 feedbacklarm| K2 R 1x 316 0=Normal/1=Larm X X
Expansionsventil R 1x 314 0=Normal/1=Larm X X
Varmepump flédestemp. | B21 R 1x 201 0=Normal/1=Larm X X
Varmepumpens returtemp. | B71 R 1x 202 0=Normal/1=Larm X X
Koldbararkrets in B91 R 1x 301 0=Normal/1=Larm X X
Koéldbararkrets ut B92 R 1x 302 0=Normal/1=Larm X X
Hetgas B81 R 1x 303 0=Normal/1=Larm X X
Foérangartryck H82 R 1x 304 0=Normal/1=Larm X X
Kondensortryck H83 R 1Xx 305 0=Normal/1=Larm X X
Koéldbararpumpen / Y8/ _ _
koldbararkrets reglerventil | Q8 R Ix 306 0=Normal/1=Larm X x
Suggastemperatur B85 R 1x 307 0=Normal/1=Larm X X
Laddningspump Q9 R 1x 204 0=Normal/1=Larm X X
Kommunikation R 1x 102 | 0=Normal/t=Larm x x
med elmatare
Antal 10 ur drift R 1x 193 0=Normal/1=Larm X X
Antal |O man. R 1x 194 0=Normal/1=Larm X X
Fel Ext.10-m. R 1x 197 0=Normal/1=Larm X X
Andrat R 1x 198 | 0=Normal/t=Larm x x
kommunikationslage
Fullt minne R 1X 196 0=Normal/1=Larm X X
A- Summalarm R 1x 191 0=Normal/1=Larm X X
B-Summalarm R 1X 192 0=Normal/1=Larm X X
Max. hégt tryck R 1x 321 0=Normal/1=Larm X X
Min. hogt tryck R 1Xx 322 0=Normal/1=Larm X X
Max. driftstryck R 1x 323 0=Normal/1=Larm X X
Min. driftstryck R 1Xx 324 0=Normal/1=Larm X X
Max. tryckférhallande R 1x 325 0=Normal/1=Larm X X
Min. tryckférhallande R 1x 326 0=Normal/1=Larm X X
Oppen expansionsventil R 1x 329 0=Normal/1=Larm X X
Hogt tryck avlast R 1x 327 0=Normal/1=Larm X X
Lagt tryck avlast R 1x 328 0=Normal/1=Larm X X
Foérangartemperatur R 1x 330 0=Normal/1=Larm X X
Kondensortemperatur R 1x 331 0=Normal/1=Larm X X
Overhettning R 1Xx 332 0=Normal/1=Larm X X
Inverterkomm. (LS Control) R 1x 333 0=Normal/1=Larm X X
Inverterkomm. (KOSTAL) R 1Xx 334 0=Normal/1=Larm X X
Ingen tryckandring 1 R 1x 335 0=Normal/1=Larm X X
Ingen kompressor R 1x 336 0=Normal/1=Larm X X
tillganglig
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CLIMATIX MODBUSREGISTER

D lskLr?:sky Registertyp Registeradre Enhet Upplésning Enhet 1 E:‘T:.tvz.’ 3
dd 1) ss (delare) 2) (master) (slave)
Alla kompn:essorer ! R 1x 337 0=Normal/1=Larm X X
larmlage
Kaskad master komm. R 1x 902 0=Normal/1=Larm X
Kaskad slave1 komm. R 1x 904 0=Normal/1=Larm X
Kaskad slave2 komm. R 1x 905 0=Normal/1=Larm X
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CLIMATIX MODBUSREGISTER

Las- . .
ID  Iskrivsky Reg'jt)ertyp Reg'zt:’adre Enhet
dd
R Ox = Slinga

1x = Ingangsstatus
3x = Indataregister
4x = Anlaggningsregister
2) Vardet som lases fran registret maste divideras med
det tal som anges med uppldsningen sa att vardena
0=1och2av
l1=1paoch2av
2=1avoch2pa
3=1och2pa
% 0=Auto
1 = Skydd
2 = Reducerad
3 = Komfort
% 0= Auto
1= Av

3 = Reservvdrme

90= Inga larm
1= Aktiva larm
2 = Aktiva kvitterade larm

7) Certain temperature sensor's value can be written to
the controller from BAS. This way we can avoid
double sensors.

Gebwell Ltd. |Patruunapolku 5, FI-79100 LEPPAVIRTA
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MENYSTRUKTUR FOR VARMEPUMPREGLERENHET

» Huvudmeny

» Varmepump

» Tappvarmvatten

» Varmekrets 1-3

» Kylkrets

» Information

» Servicemeny

Varmepump
» Varmepump » Systemklocka Ar
Manad
Dag
Timme
Minut
Sekund
Language selection suomi, English, svenska
(Sprakval)
Driftlage HMI Auto, Frén, Reservvdrme
Bekrafta/aterst. Utfér
Tappvarmvatten
Huvudmeny » Tappvarmvatten Status Endast lasa
Driftlage HMI Auto, Av/Skydd.,
Ekonomi, Komfort
Tank temp topp Endast lasa
Tank temp botten Endast lasa
Vaxlingsventil Endast lasa

» Borv.temp. Aktuell °C, Endast lasa
Komfort ‘C
Ekonomi 'C

» Legionella Borv.temp. ‘C

Legionella lage

Starttid leg.funktion

h

Cikulationspump

Endast lasa

v1-0 13052021

M4, Ti,On, To,Fr,L6,S6




Varmekrets 1

» Varmekrets 1

Driftlage HMI

Auto, Av/Skydd, Ekonomi,
Komfort

» Borv. rum Aktuell ‘C
Komfort ‘C
Ekonomi ‘C
Skydd ‘C
Bérv.korrigering K
Rumsreglering Endast lasa
Kp rumsreglering Endast lasa
Ti rumsreglering min

Rumsinverkan

K, Endast lasa

» Varmekurva

Filtrerad utetemp. X

‘C

X1 -30°C, Endast lasa
Y1 ‘C

X2 -15°C, Endast lasa
Y2 ‘C

X3 0 °C, Endast lasa

Y3 ‘C

X4 10°C, Endast lasa
Y4 Cc

X5 20°C, Endast lasa
Y5 ’C

Varmekurva Y

°C, Endast lasa

» Borv.framledning Aktuellt varde ‘C
Hog grans ‘C
Lag grans ‘C
Summer/winter switch ‘C

temperature

» Dagschema V.Krets 1

Aktuellt varde

Komfort, Endast lasa

Mandag

Tisdag

Onsdag

Torsdag

Fredag

Lérdag

Tid-1
Varde-1: Av/skydd, Ekonomi,
Komfort
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» Varmekrets 1

» Dagschema V.Krets 1

Sondag

Tid-6
Varde-9: Av/skydd, Ekonomi,

Undantag Komfort
Period start Day of week, Day, Month, Year
Period slut Day of week, Day, Month, Year
Val-1 Datum, Interval, Veckodag,
Kalendar
(Start)Datum Day of week, Day, Month, Year
Slut Datum Day of week, Day, Month, Year
Veckodag Day of week, Week, Month
Kopiera schema Ma till, Ti-Fre, Ti-Sé, Ti, On, To,
Fr, L6, S6, Undantag
Kylkrets 1
» Kylkrets 1 Driftlage HMI Auto, Av/Skydd, Ekonomi,
Komfort
» Borv. rum Aktuell ‘C
Komfort ‘C
Ekonomi ‘C
Rumsreglering Endast lasa

Kp rumsreglering

%, Endast lasa

Ti rumsreglering

min, Endast lasa

Rumsinverkan

K, Endast lasa

» Kylkurva Filtrerad utetemp. X °C
X1 15°C, Endast lasa
Y1 ‘C
X2 20°C, Endast lasa
Y2 ‘C
X3 25 °C, Endast lasa
Y3 ‘C
X4 30°C, Endast lasa
Y4 Cc
X5 35°C, Endast lasa
Y5 ‘C
Kylkurva Y °C, Endast lasa

» Borv.framledning Aktuellt varde °C
Hog grans ‘C

» Borv.framledning Lag grans ‘C
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» Kylkrets 1

So/Vi Temperatur

‘C

» Dagschema V.Krets 1

Aktuellt varde

Komfort, Endast lasa

Mandag Tid-1
Varde-1: Av/skydd, Ekonomi,

Tisdag Komfort

Onsdag

Torsdag

Fredag

Lérdag

Sénd Tid-6

ondag Varde-9: Av/skydd, Ekonomi,

Komfort

Undantag

Period start Day of week, Day, Month, Year

Period slut Day of week, Day, Month, Year

Val-1 Datum, Interval, Veckodag,
Kalendar

(Start)Datum Day of week, Day, Month, Year

Slut Datum Day of week, Day, Month, Year

Veckodag Day of week, Week, Month

Kopiera schema Ma till, Ti-Fre, Ti-Sé, Ti, On, To,
Fr, L6, S6, Undantag
Information
» Information » Statusinfo och métningar Utetemperatur °C, Endast lasa

Tilloppspump (laddningspump)

%, Endast lasa

Framl.temperatur

°C, Endast lasa

Returtemperatur

°C, Endast lasa

dT tillopp

K, Endast lasa

Kollektorpump (k6ldbérarpump)

%, Endast lasa

Kollektortemp.

°C, Endast lasa

Returtemp.kollektor

°C, Endast lasa

dT kollektor K, Endast lasa
Driftlage Endast lasa
Behov %, Endast lasa

Aktuell effekt

%, Endast lasa

Kompressor1

Endast lasa

Komrepssor1

%, Endast lasa

Varmekrets 1

Driftlage HMI

Auto, Av/Skydd, Ekonomi,
Komfort
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» Information

» Statusinfo och méatningar

Driftlage

Endast lasa

+Rumstep

°C, Endast lasa

+Framl.temperatur

°C, Endast lasa

Borvarde

°C, Endast lasa

Varmerets 2

Tappvarmvatten

Driftlage HMI Auto, Av/Skydd, Ekonomi,
Komfort

Driftlage Endast lasa

Vaxlingsventil Endast lasa

Tank temp topp Endast lasa

Tank temp botten Endast lasa

Status Endast lasa

Genomstromsvarmare Endast lasa

Reglertyp KomprFel, V.Krets, Laddning,
Altid

Borvarde Endast lasa

Aktueltt varde °C, Endast lasa

Utsignal regulator

%, Endast lasa

Larm elvarmare

Endast lasa

Tillskotsvarme

Ext. varme styrsignal

%, Endast lasa

Reglertyp Extra véarme

HPErr, Parallell

Borvarde

°C, Endast lasa

Aktuellt varde

°C, Endast lasa

Utsignal regulator

%, Endast lasa

» Drifttid timmar, Endast lasa

Processenhet

Kompressor 1

Kompressorstarter

VV-laddningsstarter

Tilloppspump (laddningspump)

Kollektorpump

Elvarmare Ext. varme

» Drifttid timmar, Endast lasa

Elvarmestarter Ext. varme

Mandéver K27 Ext. varme

» Drifttid timmar, Endast lasa

Uppstarter K27 Ext. varme
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» Information » Energi, Endast lasa Energi total kWh
Genererad varme total kWh
Energi varme kWh
Energi tappvv. kWh
Genererad varme V.Krets kWh
Genererad varme Varmv. kWh

Servicemeny

» Servicemeny

» Funktionstest

Vaxlingsventil

Vérme, Tappv.

Kollektorpump

%

Tilloppspump %
(Laddningspump)

Cirkulationspump Off, On
Varmvatt.

Tappv. elvarme Off, On

Genomstrémsvarma
re

Auto, Off St1-3

Ventil V.Krets 2

%

Ventil V.Krets 2

%

Elvarmare Ext.
varme

Auto, Off St1-3

Ext. virme

Off, On

Ext. varme
styrsignal

%

» Matningar
(endast lasa)

+Krets 1

Kondenstryck

bar

Farangningstryck

bar

Farangningstemp.

Suggastemperatur

Overhettning

Effektbehov

%

Aktuell effekt

%

Kompressor1

Kompressor1

%

Kompressor2

Kompressor2

%

Hetgastemperatur

Aterf.exp.ventil

%
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» Servicemeny » Matningar +EXD-TEVI

(endast lasa)
Ventil %
SuctionT1 'C
Superheat K
HotGasT1 'C
HotGasT2 °'C
Tryck bar
Tilloppspump %
(Laddningspump)
Framl.temperatur ‘C
Returtemperatur ‘C
dT tillopp K
Kollektorpump %
(Kéldbararpump)
Kollektorpump %
(Kéldbérarpump)
Kollektortemp. ‘C
Kollektortemp. ‘C
Returtemp.kollektor ‘C
Returtemp.kollektor ‘C
dT kollektor K
dT kollektor K
Framl. temperatus ‘C
Systemet
Ext. kontroll
Ext. Varmebehov %
Ext. bérvarde C

» Driftsattning Omstart utfér

» Varmekrets 1-3

Varmekrets 1-3

Aktiv, Inaktiv

Rumsgivare Inaktiv, Tradbunden,
Trédlés 1, Tradlés 2,
Tradl6s 1&2
» Kylkrets 1 Kylkrets 1 Anvénds, Anvénds
e
Rumsgivare Inaktiv, V.Krets 1,

V.Krets 2

Overféringspump

Aktiv, Inaktiv
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» Servicemeny

» Driftsattning

Genomstromsvarma
re

Aktiv, Inaktiv

Antal steg

Ett, Tva, Tre

» Extra virme

+K27/TV27

Extra varme

Inaktiv, Aktiv

» Extra virme

+K28/K29

K28/K29 elvarme

Inaktiv, Aktiv

» Cascade Heat pump type Independent,
settings Master, Slave
Number of Slaves 0,1
Common Source None, 1-stage, 0-
pump type 10V
» Tradlosa Antal tradlosa
sensorer sensorer
Adress tradlosa
basstationen
» Modbus +Inbyggd RS485:2
Baudrate 9600, 19200,
38400,57600,
115200
Paritet Jémn, Ojémn, Ingen
Stopbit En, Tva
» Tradlésa » Modbus Férdréjning ms
sensorer
Svarstimeout ms
» Ext. Framl.styrt.typ Védrmepump, Ext.
Varmebehov %, Ext. °C
ExtDmdTyp Al, Modbus
» Servicemeny | 2 » Laddningskrets Borvarde dT K
Enhetsinstéllninga
r
Tilloppspump ~ min %
(Laddningspump)
Tilloppspump  max %
(Laddningspump)
» Kollektorkrets Kollekt.pump min %
Kollekt.pump max. %
Frikylelage %
» Elvdarmare Driftlage Til
KB-grans elvarme ‘C
Till %
Hysteres %
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» Servicemeny

>
Enhetsinstéllninga
r

» Elvdarmare

Till 2

%

Hysteres 2

%

Till 3

%

Hysteres 3

%

Forstarkning (Kp)

I-tid

» Tappvarmvatten

Cirkulationspump

Fran, Till, Auto

» Varmekrets 1-3 » Larmgréanser Framl. temperatur — | °C
HighLimit
Framl. temperatur - | °C
LowLimit
Rumstemp -1 °C
HighLimit
Rumstemp -1 °C
LowLimit
» Sommar- So/Vilage Auto/Temp
IVinterinstallning Datum
Sommar
Vinter
Sol/Vi tidskonst. t
Startdatum Day of  week,
datum
Slutdatum Day of  week,
datum
Reset utetemperatur | Utfér
Kp rumsreglering Endast lasa

Rumsinverkan

K, Endast lasa
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Servicemeny = Enhetsinstéallningar

»Service | »Enhet

» Extra vdarme

Driftiage

Endast lasa

Framl.temperatur

°C, Endast lasa

Elvarmare

Endast lasa

Mandéver K27

Endast lasa

Ext. varme styrsignal

%, Endast lasa

» +Instéllningar » Framl.temperatur | Hog gréns ‘C
Lag grans ‘C
Reglertyp K28/K29 HPErr, Parallell
elvarme
Sekvensvaljare K28-K27, K27-K28

Servicemeny > Kommunikation

» Servicemeny » Kommunikation » Modbus Status Endast lasa
Komm.avbrott Endast lasa
+Kanal 1: Endast lasa
Slav Endast lasa
Slavadr.

Baudrate
Stopbit En, Tva
Paritet Jémn, Ojdmn, Ingen
» TCP/IP DHCP Aktiv, Passiv
IP address
Subnétmask
Default gateway

Prim&r DNS-server

Sek. DNS-server

» Spara / aterstall

Spara param.-> SD

utfér

+Ladda param.<-SD

Partiell, Utfor

Aterst.fabrikinst Passiv, Aktiv
Omstart utfér
» Enhetsinformation Aktiveringsnyckel
Drifttid timmar t
Intern temperatur °C

Serienummer
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